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Manual de referencia

Como usar este Manual de
referencia

El Manual de referencia de CL5/CL3/CL1 (este documento) le
permite buscar términos y aprovechar los enlaces del texto.

Busqueda de términos

Para buscar un término, utilice la funcion de busqueda de la
aplicacion de software que utilice para ver este documento.

Si utiliza Adobe Reader, introduzca el término en el cuadro de
busqueda y pulse la tecla <Intro> en el teclado del ordenador
para buscar incidencias de dicho término.

Mostrar la vista siguiente/anterior

Si esta utilizando Adobe Reader, puede saltar a la vista anterior/
siguiente del historial de visualizacién. Se trata de una forma
practica de retroceder a la pagina anterior después de haber
utilizado un enlace para saltar a una pagina distinta.

Uso del arbol de funciones

Se proporciona un arbol de funciones de la serie CL en la
pagina 4y siguientes. Puede utilizar este arbol de funciones para
encontrar la pagina que explica un campo o funcién en pantalla.
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Arbol de funciones

CHANNEL PARAMETER 1/0 DEVICE
MIX SEND/MATRIX SEND 44 OUTPUT PATCH 169
Los nimeros de pagina entre paréntesis () son los niumeros TO STEREO/MONO 57 I/O 169
de pagina del Manual del instrucciones (folleto). 8ch 57 AMP 175
Principal CH1-48 58 WIRELESS 176
SELECTED CHANNEL 6 CH49-72/ST IN 58 EXTERNAL HA 180
OVERVIEW ” OUTPUT 3 EXTERNAL HA RACK 180
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EQ-1A/DynamicEQ/Buss Comp 369/ 166
OUTPUT Solo una indicacion MBC4 LIBRARY
INPUT DELAY 47 DANTE INPUT PATCH LIBRARY 168 METER
8ch 47 INPUT METER 130
CH1-48 48 OUTPUT METER 130
CH49-72/ST IN 48 RACK RTA METER 5
DELAY SCALE 47 VIRTUAL RACK 136
INSERT/DIRECT OUT 24 RACK MOUNTER 139
1ch 24’ 26 GEQ EDIT 140 SETUP
8ch 25, 27 RACK LINK 140 USER SETUP 204
HPF/EQ 64 EFFECT RACK 150 PREFERENCE 213
1ch 64 EFFECT EDIT 150 USER DEFINED KEYS SETUP 215
8ch 66 EFFECT TYPE 150 USER DEFINED KEY SETUP (lista) 215
CH1-48 66 PREMIUM RACK 156 USER DEFINED KNOBS SETUP 222
CH49-72/ST IN 66 PREMIUM RACK MOUNTER 156 USER DEFINED KNOB SETUP (Lista) 222
PREMIUM RACK EDIT 157
OUTPUT 66 UM RAC ASSIGNABLE ENCODER SETUP 225
DYNAMICS = AUTOMIXER 146 CUSTOM FADER BANK/MASTER FADER 228
Teh 7 PARAMETRIC EQ 143 FADER ASSIGN SELECT 227
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Chi48 - 1/0 DEVICE SAVE KEY 211
' DANTE PATCH 167 LOGIN 509
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SETUP PATCH
WORD CLOCK/SLOT SETUP 237 PORT SELECT 25,27,113,121,
CASCADE IN/OUT PATCH 240, 242 168, 241
OUTPUT PORT 62 CH SELECT 22,137,192, 228
MIDI/GPI 183, 257
MIDI SETUP 184
PROGRAM CHANGE 186 Otras
CONTROL CHANGE 189 CONFIRMATION 214
CPl 258 SOFT KEYBORD 1)
FADER START 261 LOGIN 209
BUS SETUP 243
SURROUND SETUP 205 Menu de puesta en marcha
CONSOLE LOCK 229 MODE SELECT 265
DATE/TIME 245 INITIALIZE ALL MEMORIES 265
NETWORK 246 INITIALIZE CURRENT MEMORIES 265
DANTE SETUP 247 TOUCH SCREEN CALIBRATION 265
INPUT PORT TRIM 267
OUTPUT PORT TRIM 267
Siells SLOT OUTPUT TRIM 267
SCENE LIST o4 FADER CALIBRATION 266
GLOBAL PASTE 100 LED COLOR CALIBRATION 268
FADE TIME 104
SONG SELECT 107
FOCUS RECALL 102 NOTA
* Las explicaciones de este Manual de referencia se referiran
ala CL5.
RECORDER * En el caso de la CL3/CL1, _algunas pantallas no mostraran
canales y faders que no existan en esos modelos.
USB 191
NUENDO LIVE 200
CH JOB
CH LINK MODE 83
DCA GROUP ASSIGN 72
MUTE GROUP ASSIGN 72
RECALL SAFE MODE 80
CH COPY MODE 87
CH MOVE MODE 89
CH DEFAULT MODE 90
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Seccion SELECTED CHANNEL

La secciéon SELECTED CHANNEL, situada a la izquierda de la pantalla, corresponde al
mddulo de canales de un mezclador analdgico convencional y permite utilizar los mandos
en el panel para ajustar todos los parametros principales del canal seleccionado en ese
momento.

Las operaciones de esta seccién afectaran al canal seleccionado mas recientemente
mediante su tecla [SEL]. Si ha asignado un canal ST IN o un canal STEREO a una banda
de un solo canal, se seleccionara el canal L o el canal R y se enlazaran los parametros
principales de los canales L y R.

Operaciones de la seccion SELECTED CHANNEL

Siga los pasos descritos a continuacion para realizar operaciones en la seccion SELECTED
CHANNEL.

PROCEDIMIENTO

1. Utilice la tecla [SEL] en las seccion INPUT del panel superior, la seccion ST IN,
o la seccion STEREO/MONO para seleccionar el canal que desee controlar.

2. Pulse cualquiera de los mandos de la seccion SELECTED CHANNEL.

3. Utilice los mandos de la seccion SELECTED CHANNEL y los botones de la pantalla
SELECTED CHANNEL VIEW para editar los parametros del canal seleccionado.

NOTA

* Para seleccionar un canal MIX o MATRIX, utilice las
teclas de seleccion de banco para recuperar el canal
deseado en la seccién Centralogic y, a continuacion,
pulse la tecla [SEL] del canal de su preferencia.
Elnimeroy el nombre del canal seleccionado en ese
momento aparecen en el campo de seleccion de
canal situado en el area de acceso a las funciones de
la pantalla tactil.

Si se ha asignado un canal ST IN o STEREO a una
banda de un solo canal, puede alternar entre L
(izquierda) y R (derecha) repetidamente pulsando la
misma tecla [SEL].

También puede alternar entre canales pulsando el
campo de seleccion de canal situado en el area de acceso a las funciones. Pulse el lado
izquierdo del campo para seleccionar el canal anterior. Pulse el lado derecho del campo para
seleccionar el canal siguiente.

Si ha activado la opcién “POPUP APPEARS WHEN KNOB(S) PRESSED” en la ficha
PREFERENCE (a la que se accede pulsando el botén SETUP y, a continuacion, el botén USER
SETUP), al pulsar un mando repetidamente se abrira o cerrara la ventana emergente (1 ch).

Numero de canal
Nombre de canal

Seccién SELECTED CHANNEL

* Incluso si se selecciona otra pantalla, podra configurar el canal que se
haya seleccionado con la tecla [SEL] mediante los mandos de la seccién
SELECTED CHANNEL. En este caso, se abrira una ventana indicando
el valor de ese parametro en pantalla cuando opere un mando.
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Pantalla SELECTED CHANNEL VIEW
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Il Campo SEND

En este campo, puede ver el nivel de envio y los niveles previo

y posterior del canal a cada bus MIX/MATRIX. También puede activar
y desactivar las sefales de envio. La vista y la funcion de los mandos
y botones del campo SEND varia dependiendo de si un par de
canales de bus (de numero impar y numero par) estan compuestos
por dos canales mono o un canal estéreo.

@ Fichas
Permiten seleccionar un grupo de 16 canales de bus de salida
que mostrar en el campo SEND.
* Ficha MIX1-16........................ muestra los buses MIX 1-16.
* Ficha MIX17-24/MATRIX ....... muestra los buses MIX 17-24
y los buses MATRIX 1-8.

Seccién SELECTED CHANNEL

Si los canales de bus de destino son dos canales mono:

(1) Mando SEND
Ajusta el nivel de envio al bus correspondiente.

@ Indicador PRE
Seindica el tipo de bus correspondiente. Si el tipo es VARI [PRE EQ] o VARI [PRE FADER],
y si el bot6n PRE de la pantalla MIX SEND 8ch esta en posicion ON, se muestra el tipo.

(3) Botén ON (activar)
Activa o desactiva la sefal de envio al bus correspondiente.

Si el bus de destino es un canal estéreo:

(1) Mando SEND/PAN (envio/panoramica)
El mando de la derecha ajusta el nivel de sefial enviado a un par de canales de bus
(nGmero par y nimero impar). El mando de la izquierda permite ajustar la panoramica
y el balance de la misma sefal.
@ Indicador PRE
Se indica el tipo de bus correspondiente.
(3 Boton ON (activacion)
Activa o desactiva la sefial de envio a los dos buses.
NOTA
* Si el tipo del bus de destino se define en FIXED, no se mostraran los controladores @ y @

citados anteriormente.
¢ Pulse el mando SEND o el mando PAN de la pantalla para abrir la ventana SEND 8ch.
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Si utiliza CUE B
Indica que los canales 7 y 8 del bus MATRIX se
combinan con CUE B.

NOTE (NOTA)

Para obtener informacién detallada sobre como
utilizar CUE B, consulte la Pantalla CUE

(cuando se configura CUE B).

Il Campo GAIN/PATCH (ganancia/patch)
Este campo permite realizar ajustes de ganancia analdgica o digital del amplificador
principal (HA). También puede ver el estado operativo del amplificador principal.
(1) Mando GAIN (ganancia)
Define la ganancia analégica/digital del amplificador
principal.
Pulse el mando para abrir la ventana GAIN/PATCH 1ch.
@ Indicador GC

Indica el valor de ganancia fijo emitido a la red de audio
cuando la funcién Gain Compensation (compensacion
de ganancia) esta activada.

DAHTET

YO01=001

(3 Indicador OVER (saturacién)
Le advierte cuando la sefial se satura.

@ Indicador @ (fase)
Indica el estado del ajuste de fase.

(® Indicador +48V

Indica el estado de activacion/desactivacion de la alimentacién phantom (+48 V) del
amplificador principal.

(® Indicador HPF ON (filtro de paso alto activado)

Indica el estado de activacién/desactivacion del filtro de paso alto del amplificador
principal externo.

@ Indicador AG-DG LINK (enlace ganancia analégica-ganancia digital)

Indica la existencia de un enlace entre la ganancia analdgica y la ganancia digital del
amplificador principal.

Valor de ganancia digital/analégica
Si la ganancia analégica esta asignada al mando GAIN, aqui aparecerd el valor de la

ganancia digital. Si la ganancia digital esta asignada al mando GAIN, aqui aparecera el
valor de la ganancia analdgica.

NOTA

* Para un canal de entrada que tiene un patch asignado a una entrada que no tiene amplificador
principal, no apareceran (1), @), 5), 6 y (7) Para un canal de salida, no apareceran (1) - (7)

* Sila opcion GAIN KNOB FUNCTION se ha establecido en DIGITAL GAIN en la pantalla USER
SETUP — PREFERENCE, aparecera el mando de ganancia digital para (1), pero no se mostrara
para(@, ®, ®y @

Consulte informacién detallada en “Ajustes de HA (amplificador principal)” (pagina 31).

Seccién SELECTED CHANNEL

Si tiene un patch asignado a un micréfono inalambrico (pantalla SELECTED
CHANNEL VIEW)

(1) Mando RX.GAIN

Define la ganancia del receptor. Pulse el mando para abrir la
ventana GAIN/PATCH 1ch.

(@ Indicador OL

Se ilumina si el nivel de sefial de audio del receptor alcanza
el punto de sobrecarga.

(3 Contador de seiial RF (radiofrecuencia)
Muestra barras para indicar el nivel de la sefial RF. En el lado
derecho se muestra un indicador de antena activa. Indica qué antena esta activada.

NOTE (NOTA)

Para obtener mas informacion sobre la relacion entre el numero de barras y la intensidad real de
la sefial RF, consulte el manual de Shure.

@ Indicador de bateria
Muestra barras para indicar la carga restante de las pilas.

NOTE (NOTA)

Para obtener mas informacion sobre la relacién entre el nimero de barras y el tiempo maximo
de funcionamiento, consulte el manual de Shure.

(® Indicador MUTE
Indica el estado de silenciamiento (on/off) de la sefial de audio del receptor.

(8 Frequency
Indica la frecuencia ajustada actualmente para la sefal RF.
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Il Campo PAN/BALANCE

Este campo le permite activar o desactivar el estado de la sefal enviada desde el canal
seleccionado al bus STEREO/MONO y ajustar la panoramica y el balance.

La vista y la funcién de los controladores de este campo varia segun el tipo de canal
seleccionado.

Cuando se selecciona un canal de entrada o un canal MIX:

(1) Mando TO STEREO PAN (a panoramizacién
estéreo)
Define la posicién de panoramizacién de una sefial
encaminada al bus STEREO.
Pulse el mando para abrir la ventana STEREO/
MONO 8ch. Si el canal ST IN esta seleccionado,
puede especificar si desea visualizar el mando PAN
o el mando BALANCE en esta ventana. Para un canal MIX, el mando PAN aparecera si la
sefal es mono y el mando BALANCE aparecera si la seial es estéreo.

NOTA

* En canales de entrada mono, el nivel de panordmica es nominal en el centro y +3dB cuando
se panoramiza a la izquierda o la derecha. Estos niveles no cambian aunque se utilice el enlace
de canales.

¢ Encanales ST IN, si se selecciona el mando PAN, el nivel de panoramica es nominal cuando se
panoramiza a laizquierda o la derecha y -3dB en el centro. Si se selecciona el mando BALANCE,
el nivel de balance es nominal en el centro y +3dB cuando se panoramiza a la izquierda o la
derecha. Estos niveles no cambian aunque se utilice el enlace de canales.

(2 Botén ST/MONO
Activa o desactiva el estado de una sefial enviada
desde el canal al bus STEREO/MONO.

Si un canal INPUT/MIX esta en modo LCR, el botén
LCR aparece en la ubicacién (2). Este botén LCR es
un interruptor de activacién/desactivacion de las
sefiales enviadas desde el canal al bus STEREO/
MONO.

Cuando se selecciona un canal MATRIX, STEREO o MONO:

(D Mando BALANCE
Si la sefial del canal seleccionado es estéreo,
el mando BALANCE aparecerd, permitiéndole
ajustar el balance de volumen de los canales
izquierdo y derecho. Si la sefial del canal es
monaural, el mando BALANCE no aparece
y no se puede utilizar.

Pulse el mando para abrir la ventana TO STEREO 8ch.

Seccién SELECTED CHANNEL

Cuando utilice el modo Surround (MIX1- MIX6)

(3 DOWN MIX
Con este campo puede ver el coeficiente
de mezcla y los ajustes del botén L/R.
Pulse este campo para abrir la ventana -1 .00
TO STEREO MONO (a estéreo/mono).

DOWNMIX

Il Campo INPUT DELAY (retardo de entrada)
Este campo permite ver los ajustes de retardo.
@ Indicador ON (activado)

Indica el estado de activacion/desactivacion del
retardo.

(2 Tiempo de retardo
El valor de retardo se muestra en milisegundos (ms) y también por escala seleccionada
actualmente. Si la escala utiliza unidades de ms, no se mostrara el valor de la fila inferior.
Solo aparece en la fila media el valor en milisegundos.

Pulse este campo para abrir la ventana INPUT DELAY 8ch.

Il Campo HPF (filtro de paso alto, solo
canales de entrada)

Este campo permite ajustar el filtro de paso alto. Si se
selecciona un canal de salida, aparecera un circulo gris
en la posicion (1) y (2) estara oculto.

(1) Mando HPF (filtro de paso alto)
Establece la frecuencia de corte del filtro de paso alto.

(2) Botén ON (activacion)
Activa y desactiva el filtro de paso alto.
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Il Campo Parametro EQ

Este campo muestra los ajustes de los parametros del
ecualizador de 4 bandas. Pulse cada mando para abrir la
ventana HPF/EQ 1ch.

(1 Mando Q
Indica el ancho de banda (Q) de cada banda.

Si el tipo de filtro de banda HIGH (alta) se define en LPF o H.
SHELF (shelving alto), o si el tipo de filtro de banda LOW
(baja) se define en L. SHELF (shelving bajo), el mando Q no
se mostrara. Solo se mostrara el nombre de tipo de filtro.

NOTA

* Girando por completo el mando Q de banda alta en el panel

en sentido contrario a las agujas del reloj mientras se mantiene
pulsado, ajustara el tipo de filtro en LPF (filtro de paso bajo).
Girando por completo el mando Q en el sentido de las agujas del
reloj mientras se mantiene pulsado ajustara el tipo de filtro en
shelving alto.

Girando por completo el mando Q de banda baja en el panel

en sentido de las agujas del reloj mientras se mantiene pulsado,
ajustara el tipo de filtro en shelving bajo.

Si se ha seleccionado un canal de salida, al girar por completo el mando Q de la banda baja en
el panel en sentido contrario a las agujas del reloj mientras se mantiene pulsado, definira el tipo
de filtro en HPF (filtro de paso alto).

También puede alternar el tipo de filtro en la ventana HPF/EQ 1ch.

(2 Mando FREQUENCY (frecuencia)
Define la frecuencia central (o frecuencia de corte) de cada banda.

(3 Mando GAIN (ganancia)
Define el valor de corte/aumento para cada banda.

NOTA

¢ Si el tipo de filtro de banda HIGH (Alta) se define en LPF (filtro de paso bajo), puede activar o
desactivar LPF (filiro de paso bajo) utilizando el mando GAIN (Ganancia) de la banda HIGH
(Alta) en el panel.

¢ Si el tipo de filtro de banda LOW (Baja) se define en HPF (filtro de paso alto), puede activar o
desactivar HPF (filtro de paso alto) utilizando el mando GAIN (Ganancia) de la banda LOW
(Baja) en el panel.

NOTE (NOTA)
Cuando el botén BYPASS esta activado, los mandos aparecen en gris.

Seccién SELECTED CHANNEL

Il Campo de grafico del ecualizador

Este campo indica graficamente la respuesta aproximada del ecualizador. Pulse este campo
para abrir la ventana HPF/EQ 1ch, en la que puede definir el atenuador, el filtro de paso alto
y el ecualizador.

100

Il Campo DYNAMICS1/DYNAMICS2 (dinamica 1/dinamica 2)
Este campo permite definir los parametros Dynamics 1/2.

@ Indicador OVER (saturacién)
Le advierte cuando la sefial se satura.

(2 Vametro
Muestra el nivel de la sefal de salida (verde) y la cantidad de reduccién de ganancia
(naranja) cuando la funcién Dynamics esta activada. El ajuste de umbral actual aparece
como linea vertical.

(® Umbral
Permite especificar el umbral.

(®) Parametros

Indica los valores de pardmetros que varian segun el tipo de dinamica seleccionada en
ese momento.

Pulse este campo para abrir la ventana DYNAMICS 1/DYNAMICS 2 1ch, en la que puede
realizar ajustes detallados de parametros.
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Il Campo INSERT (insercion)
Este campo permite realizar ajustes de insercion.

INSERT

(1) Botén emergente
Pulse este boton para abrir la ventana INSERT/
DIRECT OUT 1ch.

(2) Boton ON (activacion)
Activa o desactiva la insercion.

(3) Botén RACK EDIT (editar bastidor)
Aparece si se inserta un bastidor de efectos o Premium Rack. Pulse este botén para
mostrar la pantalla de edicién del bastidor insertado.

@ Indicador IN
Aparece si se ha asignado un puerto al patch de insercién. Se enciende cuando la sefial
se envia a la entrada de insercion.

Il Campo DIRECT OUT (Salida directa)
Este campo permite realizar ajustes de salida directa.

DIRECT OUT

(1) Botén emergente
Pulse este botén para abrir la ventana INSERT/DIRECT
OUT 1ch. El valor del nivel de salida directa aparecera © @
debajo del botén.

(2) Botén ON (activacion)
Activa y desactiva la salida directa.

Il Campo RECALL SAFE (seguridad de
recuperacion)
Este campo permite realizar ajustes de recuperacién segura.

RECALL SAFE

(1) Botén emergente
Pulse este bot6n para abrir la ventana RECALL SAFE.

(2) Botén ON (activacion)
Activa/desactiva la funcion Recall Safe.

(3@ Indicador PARTIAL
Solo se ilumina si alguno de los parametros de canal se ha definido en Recall Safe.

Seccién SELECTED CHANNEL

Il Campo FADER

Este campo permite activar/desactivar el estado del canal
y ajustar el nivel.

(1) Fader
Muestra el nivel actual.

Utilice los faders del panel superior para ajustar
los niveles.

@ Indicador de nivel
Muestra el ajuste de nivel actual por valor numérico. Si

la sefial se satura en algin punto del canal, se iluminara
el indicador Z CLIP.

FADER * ZCLIF

(3 Boton ON (activacion)
Activa y desactiva el canal. El botén se enlaza a la tecla
[ON] correspondiente en el panel superior.

NOTA
En el caso de CL V2.0 y versiones posteriores, la funcién
TOUCH AND TURN asignada a uno de los mandos USER
DEFINED le permite controlar el fader en el campo FADER
de la pantalla SELECTED CHANNEL VIEW.

(4 Boton CUE SETTINGS
Utilice este botén para abrir la pantalla CUE SETTINGS.

Cuando se utilizan dos
canales para CUE y
CUE OPERATION MODE
se ajusta en CH

Il Campo DCA/MUTE

Este campo permite seleccionar el grupo de DCA o de
silenciamiento al que esta asignado el canal.

@) Fichas
Permiten seleccionar un grupo de DCA o de mute. Pulse la
ficha seleccionada otra vez para abrir la ventana DCA/MUTE
GROUP ASSIGN MODE.

Cuando la ficha de grupo de DCA esta seleccionada:

(2) Botones de seleccién de grupo de DCA
Permiten seleccionar el grupo de DCA al que se ha asignado
el canal.

-

(3 Indicadores de grupo de silenciamiento
Indican el grupo de silenciamiento al que se ha asignado
el canal.
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Cuando la ficha de grupo de silenciamiento esta
seleccionada:

(4 Botones de seleccién de grupo de silenciamiento
Seleccionan el grupo de silenciamiento al que se ha
asignado el canal.

NOTA
Si el nivel de atenuador esta configurado en el grupo de
silenciamiento, este botdn se ilumina en naranja.
(5) SAFE botén

Elimina el canal temporalmente del grupo de
silenciamiento.

(® Indicadores de grupo de DCA
Indican el grupo de DCA al que se ha asignado el canal.
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Seccién SELECTED CHANNEL
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Seccion Centralogic

La seccién Centralogic, situada debajo de la pantalla tactil, permite recuperar y controlar
simultdneamente un conjunto de ocho canales de entrada, canales de salida o grupos de
DCA. Si pulsa una de las teclas de seleccion de banco, se asignaran los grupos de DCA
o canales correspondientes a dicha tecla a la seccion Centralogic y se pueden controlar
mediante los faders, teclas [ON] y teclas [CUE] en la seccién Centralogic.
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Seccién Centralogic

Operaciones de la seccion Centralogic

PROCEDIMIENTO

1.

2.

Utilice las teclas de seleccion de banco de la seccion Centralogic para seleccionar los
canales o grupos de DCA que desee controlar.

Utilice los faders y las teclas [ON] de la seccion Centralogic para ajustar el nivel de
los (como maximo) ocho canales seleccionados y activarlos/desactivarlos.

Utilice los campos de la pantalla OVERVIEW y los mandos multifuncion para ajustar
los parametros del grupo de hasta ocho canales.

NOTA

¢ Cuando esté abierta la pantalla SELECTED CHANNEL VIEW (ver canal seleccionado), podra
pasar a la pantalla OVERVIEW pulsando cualquiera de los mandos multifuncién del 1 al 8. Esto
resulta muy practico si se desea pasar rapidamente a la pantalla OVERVIEW dejando
seleccionados los mismos canales o grupos de DCA que desee controlar.

¢ La linea inferior de la pantalla OVERVIEW muestra los canales o grupos DCA que pueden
controlarse con los faders y las teclas [ON] y [CUE] de la seccién Centralogic.

* Lalinea superior de la pantalla OVERVIEW muestra los canales que pueden controlarse con los
mandos multifuncién del 1 al 8 de la seccién Centralogic.
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Pantalla OVERVIEW (Presentacion)

= CH 2

ch 2

= CH 2
ch 3

CH 1
ch 1

= CH 4
ch 4

= CH 5

ch 5

= CH &

ch 6

= CH 7

ch 7

= CH 2

ch B

Il Campo CHANNEL NAME (Nombre de canal)

Este campo aparece en la parte superior e inferior de la pantalla y muestra el nimero de

canal, el nombre y el icono de los ocho canales seleccionados en ese momento. Se resalta

el nombre del canal seleccionado en ese momento.

M : Canal seleccionado

i : Canal no seleccionado

ch 2

NOTA

Si ha conservado un canal especifico (que se controla mediante los faders o0 mandos de la
seccion Centralogic) presionando y manteniendo pulsada la tecla de selecciéon de banco

correspondiente, el nombre de canal mostrado en la parte superior del grafico de la banda
de canal podria diferir del nombre mostrado en la parte inferior de la misma banda de canal.
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Il Campo GAIN/PATCH (ganancia/patch)

Este campo permite realizar ajustes de ganancia analdgica o digital del amplificador
principal (HA). También puede ver el estado operativo del amplificador principal.

La vista y la funcién de los controladores de este campo varia segun el tipo de canal
seleccionado.

Si el amplificador principal se ha asignado al patch:

(1) Mando GAIN (ganancia)
Establece la ganancia analégica del amplificador principal.

* Pulse este campo para asignar el mando GAIN al mando multifuncién
correspondiente de la seccidon Centralogic, que le permite ajustar la ganancia.
Si la funcién Compensation (compensacion de ganancia) esta activada, aparece
un indicador, que muestra el nivel de la salida de sefal para la red de audio.

* Si el mando GAIN se ha asignado a un mando multifuncién, pulse el mando para abrir
la ventana GAIN/PATCH 8ch.

(@ Indicador OVER (saturacién)

Se ilumina cuando una sefal del puerto de entrada o de la salida del bastidor supera el
nivel de escala completa. Este indicador solo esta disponible si hay seleccionado un canal
de entrada.

® Indicador +48V

Indica el estado de activacion/desactivacion de la alimentacién phantom (+48 V) del
amplificador principal. Este indicador no se muestra a menos que el amplificador
principal se haya asignado al canal.

@ Indicador @ (fase, solo canales de entrada)
Indica el ajuste de fase de entrada del amplificador principal

NOTA

* Silaranura no esta conectada al amplificador principal, se mostraran el patch y el tipo de la
tarjeta MY.

Si la opcion GAIN KNOB FUNCTION se ha configurado en DIGITAL GAIN en la pantalla
PREFERENCE, aparecera el mando DIGITAL GAIN en lugar del mando (1) y no se mostrara
el indicador (3).

Pulse el botén SETUP, a continuacion el botén USER SETUP, seleccione la ficha PREFERENCE
y, a continuacion, defina GAIN KNOB FUNCTION en DIGITAL GAIN. Podra ajustar el valor de la
ganancia digital mediante el mando [TOUCH AND TURN].

También puede utilizar la ganancia digital asignando INPUT GAIN — DIGITAL GAIN a un mando
USER DEFINED, o bien asignando una funciéon ALTERNATE a una tecla USER DEFINED vy,

a continuacion, ajustando el mando USER DEFINED o el mando GAIN del canal seleccionado
mientras ALTERNATE se encuentra activado.
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Si tiene un patch asignado a un micréfono inalambrico (pantalla OVERVIEW)

(1) Mando RX.GAIN
Define la ganancia del receptor. Pulse el mando para abrir la ventana GAIN/PATCH 1ch.

* Pulse este campo para asignar el mando GAIN al mando multifuncion
correspondiente de la seccidon Centralogic, que le permite ajustar la ganancia.

* Si el mando GAIN se ha asignado a un mando multifuncion, pulse el mando para abrir
la ventana GAIN/PATCH 8ch.

(2) Contador de seial RF (radiofrecuencia)
Muestra barras para indicar el nivel de la sefial RF. En el lado derecho se muestra un
indicador de antena activa. Indica qué antena est4 activada.

NOTE (NOTA)
Para obtener mas informacién sobre la relacién entre el nUmero de barras y la intensidad real de
la sefal RF, consulte el manual de Shure.

3 Indicador de bateria
Muestra barras para indicar la carga restante de las pilas.

NOTE (NOTA)
Para obtener mas informacion sobre la relacién entre el nimero de barras y el tiempo maximo
de funcionamiento, consulte el manual de Shure.

@ Indicador OL
Se ilumina si el nivel de sefial de audio del receptor alcanza el punto de sobrecarga.

NOTE (NOTA)
Si se silencia la sefal de audio del receptor, se muestra @

(® Indicador MUTE
Solamente se muestra si se silencia la sefial de audio del receptor.

NOTE (NOTA)
Si no se silencia la sefal de audio del receptor, se muestra @

15

Seccién Centralogic

SLOT1-1

Si la ranura se ha asighado al patch:
Aparecera el nombre de ranura.

FX1L{A)
EFFECT

Si el bastidor esta conectado:
Apareceran el nombre del patch y del médulo.

Si la salida esta conectada:

DANTE7+ Solo aparecera el patch.

Il Campo INPUT DELAY (solo canales de entrada)

Este campo muestra el estado de retardo para el canal de entrada. Pulse este campo para
abrir la ventana INPUT DELAY 8ch.

DELAY &-®

@ Indicador DELAY ON/OFF (retardo activado/desactivado)
Indica el estado de activacién/desactivacion del retardo.

Il Campo INSERT/DIRECT OUT (insercion/salida directa)

Este campo muestra el estado de insercion o salida directa. Pulse este campo para abrir la
ventana INSERT/DIRECT OUT 8ch.

20

(@ Indicador INSERT ON/OFF (Insercién activada/desactivada)
Indica el estado de activacion/desactivacion de la insercion.

(@ Indicador DIRECT OUT ON/OFF (salida directa activada/desactivada, solo canales
de entrada)

Indica el estado de activacién/desactivacion de la salida directa.
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Il Campo EQ (ecualizador)

Este campo indica graficamente la respuesta aproximada del
ecualizador. Pulse este campo para abrir la ventana HPF/EQ
1ch, en la que puede definir el filtro de paso alto y el ecualizador.

NOTA

Si se selecciona DCA o monitor, este campo estara en
blanco.

Il Campo DYNAMICS 1/2 (dinamica 1/2)

Este campo muestra el valor de umbral y contador de
Dynamics 1/2. Pulse este campo para abrir la ventana
DYNAMICS 1/2 1ch.

NOTA

Si se selecciona DCA o monitor, este campo estara en blanco.
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Il Campo SEND

Este campo muestra el nivel de envio, el estado de activacion/
desactivacion de envio y los ajustes anteriores y posteriores de
16 buses.

Para seleccionar los 16 buses de destino, utilice la tecla [MIX 1-16]/ £
[MIX 17—-24/MATRIX] de la seccion SELECTED CHANNEL.

Para ajustar el nivel de envio de cada bus, utilice el mando SEND de
la seccion SELECTED CHANNEL.

Este campo varia segun el tipo del bus de destino.

—d] 00 (=40 .00
—40.00 :—40.00

Si el bus de destino es VARI (mono): - -

El color del mando y el color de la escala indican la activacion/

desactivacion de envioy el estado pre/post. Si el envio esta desactivado,  |EETgRy

el color del mando se vuelve gris. Con el ajuste post, el color de la escala
del mando se vuelve negro.

T

— | —

—dr 00 =40 .00 .-
- - =4 00 (=40 00

— | -

—&] 00 (=40 00
Si el bus de destino es VARI (estéreo): - -
Si hay un par de buses (niumero impar y nimero par) en estéreo,
el mando de la izquierda funcionaréd como mando PAN y el de la derecha || 40 00 =40 00
funcionara como mando SEND. = ==

— -

—40.00

—

—40.00

Si el bus de destino se define en FIXED:
El botéon SEND ON/OFF de cada bus aparecera en lugar del mando.
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Il Campo TO STEREO/MONO (a estéreo/mono)

Este campo muestra el estado de activacion/desactivacion y el ajuste de panoramizacion/
balance de la sefal enviada al bus STEREO/MONO.

Este campo varia segun el tipo del canal seleccionado.

Cuando se selecciona un canal de entrada o un canal MIX:

(1) Mando TO STEREO PAN (a panoramizacion estéreo)
Define la posicién de panoramizacién de una sefial encaminada al bus STEREO.

Pulse el mando para abrir la ventana STEREO/MONO 8ch. Si el canal ST IN esta
seleccionado, puede especificar si desea visualizar el mando PAN o el mando BALANCE
en esta ventana. Para un canal MIX, el mando PAN aparecera si la sefial es mono y el
mando BALANCE aparecera si la sefial es estéreo.

@) Indicador ST/MONO
Indica el estado de una sefial enviada al bus STEREO/MONO.

Si una entrada o canal MIX esta configurado en modo LCR,
se mostrara el indicador LCR.

Cuando se selecciona un canal MATRIX (monoaural) o un canal MONO:
El indicador Z CLIP se iluminara si la sefal se satura en algun punto del canal.

Para un canal MATRIX estéreo o canal STEREOQO, aparece el mando BALANCE, que indica
el balance de los canales izquierdo/derecho.

Il Campo de grupo de DCA

Se muestra un grupo de DCA (1-16) al que se asigna el canal en la primera o segunda fila de
este campo.

Pulse este campo para abrir la ventana DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE.

17

Seccién Centralogic

Il Campo de grupo de silenciamiento

Se muestra un grupo de silenciamiento (1-8) al que se asigna el canal en la tercera fila
de este campo. Si el canal se ha eliminado temporalmente del grupo de silenciamiento,
aparecera S (Safe) en la tercera fila. Si el nivel del atenuador se ha especificador para un
grupo de silenciamiento, el color de los caracteres cambiara de rojo a naranja.

Pulse este campo para abrir la ventana DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE.
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Asignacion de patches de entrada
y salida

En este capitulo se explica como editar patches de entrada y patches de salida, como
conectar inserciones y como utilizar salidas directas.

Cuando la consola serie CL se encuentra en el estado inicial, a los siguientes puertos de
entrada (tomas y puertos) se les asigna un patch en los canales de entrada.

Para CL5

Canales de entrada Puerto de entrada (toma/puerto)

CH1-48 DANTE1-48
CH49-64 DANTE49-64
CH65-72 OMNI1-8
STIN 1L-8R FX 1L(A)-FX 8R(B)
Para CL3
Canales de entrada Puerto de entrada (toma/puerto)
CH1-48 DANTE1-48
CH49-64 DANTEA49-64
ST IN 1L-8R FX 1L(A)-FX 8R(B)
Para CL1

Canales de entrada
CH1-48
STIN 1L-8R

Puerto de entrada (toma/puerto)
DANTE1-48
FX 1L(A)-FX 8R(B)

Cuando la consola serie CL se encuentra en el estado inicial, a los puertos de salida (tomas
y puertos) se les asigna un patch en los siguientes canales de salida.

Puerto de salida (toma/puerto) Canales de salida
DANTE1-24 MIX 1-24
DANTE25-32 MATRIX1-8
DANTE33-34 STEREO L/R
DANTE35 MONO
DANTE36-37 MONITOR L/R
DANTE38 MONITOR C
DANTE39-40 CUE L/R
DANTE41-64 NO ASSIGN
SLOT1 (1)-(16) MIX1-16
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Puerto de salida (toma/puerto)

Canales de salida

SLOT2 (1)-(8) MIX17-24
SLOT2 (9)-(16) MATRIX1-8
SLOT3 (1)-(2) STEREO L/R
SLOT3 (3) MONO

SLOT3 (4)-(5) MONITOR L/R
SLOT3 (6) MONITOR C
SLOT3 (7)-(8) CUE LR
SLOT3 (9)-(16) NO ASSIGN
OMNI OUT 1 - OMNI OUT 6 MIX 1-6
OMNI OUT 7 - OMNI OUT 8 STEREO LR

FXTL(A), FX2L(A), FX3L(A),
FX4L(A), FX5L(A), FX6L(A),
FX7L(A), FX8L(A)

MIX17, MIX18, MIX19, MIX20, MIX21, MIX22, MIX23,
MIX24

DIGITAL OUT L/R

STEREO L/R

RECORDER INPUT L/R

STEREO L/R

Asignacion de patches interna de consola CL
y asignacion de patches de red de audio Dante

El siguiente diagrama muestra el flujo de senales a través de la consola serie CL,
los dispositivos de E/S y la red de audio Dante.

Dispositivo de E/S
ID #3

Dispositivo de E/S
ID #1

Dante Network

Dispositivo de E/S
ID #2

Asignacion de
patches
de Dante

—ovN H My _H My _H mv |—| “Dante” (ports) |~ +
8 16 16 16 64
Asignacionde
INPUT PATCH patches
interna CL
Serie CL
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Asignacion de patches de entrada

La consola serie CL y los dispositivos de E/S permiten dos tipos de asignacion de patches:
a la red de audio Dante e interna en la consola CL.

Para la asignacion de patches a la red de audio Dante, se utilizara la ventana DANTE INPUT
PATCH. En esta ventana puede asignar patches de consola CL y entradas de dispositivo
de E/S. Se pueden recibir sesenta y cuatro (64) canales de una red de audio Dante en una
consola serie CL. Puede seleccionar hasta 64 canales desde un maximo de 512 canales
(valor I6gico) de senales de red de audio Dante. Seleccione el dispositivos de E/S (hasta
64 canales) que desee controlar desde la consola serie CL.

A continuacion, direccione las sefales de entrada (que se asignaron como patches en la
ventana DANTE INPUT PATCH) a los canales de la consola serie CL. Para ello, seleccione
los puertos de entrada desde DANTE 1-64 en la ventana GAIN/PATCH.

NOTA

Por defecto, DANTE 1-64 se asignan a los canales de entrada 1-64.

Asignar patches de salida

Utilice la pantalla OUTPUT PORT para asignar los patches de los canales de salida de la
consola CL y de la red de audio Dante. En esta ventana, asigne las sefales de canal de
salida a los puertos DANTE 1-64.

NOTA
Por defecto, MIX 1-24 se asignan a DANTE 1-24, MATRIX 1-8 se asignan a DANTE 25-32,
STEREO L/R se asignan a DANTE 33/34 y MONO se asigna a DANTE 35.

A continuacion, asigne patches de las sefales de salida desde DANTE 1-64 (asignadas en
la pantalla OUTPORT PORT SETUP) a las salidas de bastidor de E/S. Utilice la pantalla
OUTPUT PATCH de I/0 RACK para realizar estas asignaciones.
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Modificacion del patch de entrada

PROCEDIMIENTO

1. Utilice las teclas de seleccion de banco de la seccion Centralogic para seleccionar los
canales de entrada que desee controlar.

2. Pulse el campo de nombre o nimero de canal en la pantalla OVERVIEW.

3. Seleccione el tipo de puerto en la lista de seleccion de categorias de la pantalla
PATCH/NAME y utilice los botones de seleccién de puertos para seleccionar el
puerto de entrada.

Pantalla OVERVIEW Pantalla PATCH/NAME

NOTA

También puede seleccionar un puerto de entrada desde la pantalla GAIN/PATCH.
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Pantalla PATCH/NAME (patch/nombre)

PATCH / NAME

PATCH
DANTE1 ™

001-001

HA INFO

+ AUl | TAKE FROM
PORT

CHAHHEL
[ DANTE

[DANTE ANTE | || DAHTE DAHTE | | DAHTE
% 4

01-003 11-004 Y001-005 001-007

DAHTE (DANTE | [ DANTE DAHTE
9

(DANTE
10

[Dante | | DANTE
1 [

1 15
00 vool-010 | ||vooi-011 | || voot-n1z -0 YO01-015 016

DAHTE | DAHTE | DAHNTE | | DANTE DAHTE | DAHTE | | DAHTE | | DAHTE
18 19 20 Al 22 23 o
0 VO01-02 VO01-02:

*001-017 | || 01-014 | || ¥o0

DANTE | DANTE | DANTE | | DANTE DANTE | DAHTE | | DANTE | || DANTE
25 26 27 28 29 30 31 32

(1) Botén PATCH
Indica el puerto de entrada seleccionado en ese momento. Si pulsa este botén al
seleccionar un icono o cambiar el nombre del canal, volvera a la pantalla de seleccion
de puerto de entrada.

(2) Botén de icono
Indica el icono seleccionado para el canal correspondiente. Al pulsar este botén,

se abrird una pantalla en la que podré seleccionar un icono o el nombre de una muestra.

(3 Cuadro de introduccién de nombre de canal
Indica el nombre que se ha asignado al canal correspondiente. Al pulsar este campo,
se abre una ventana de teclado que permite cambiar el nombre de canal.

(@ Lista de seleccién de categoria
Permite seleccionar la categoria del puerto de entrada. Las categorias corresponden
a los siguientes puertos de entrada. Las categorias mostradas varian segun el tipo
de canal.

 DANTE1-32........... DANTE1 - DANTE32
 DANTE33-64......... DANTES3 - DANTE64

« OMNI/PB OUT......OMNI 1 - OMNI 8, PB OUT (L), PB OUT (R)
¢ SLOTT oo, SLOT1(1) - SLOT1(16)

¢ SLOT2...oomirerrnenn. SLOT2(1) - SLOT2(16)
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¢ SLOT3.....ccoomvueenne.. SLOT3(1) - SLOT3(16)
« EFFECT RACK......FX1L(A) - FX8R(B)
« PREMIUM RACK...PR1L(A) - PR2R(B)

(5) Botones de seleccién de puerto
Seleccione el puerto de entrada que esté asignado al canal seleccionado en ese
momento.

(& Fichas
Permiten alternar entre diversos elementos.

(@) Botén de cierre
Cierra la pantalla.

Modificacion de los patches de salida

Para modificar la asignacion de patches, puede o bien seleccionar el puerto de salida que
sera el destino de salida de cada canal de salida, o bien seleccionar el canal de salida que
sera el origen de salida de cada puerto de salida.

Seleccion del puerto de salida de cada canal de salida

PROCEDIMIENTO

1. Utilice las teclas de seleccién de banco de la seccion Centralogic para seleccionar los
canales de salida.

Pulse el campo de nombre o nimero de canal en la pantalla OVERVIEW.
Seleccione el tipo de puerto en la lista de seleccion de categorias de la pantalla
PATCH/NAME y utilice los botones de seleccion de puertos para seleccionar el
puerto de salida.

x

=M
MX 3

PATCH

e MIXT

| —

siom
bl g W m

Pantalla OVERVIEW Pantalla PATCH/NAME

CUL_ S /CUL_=3/C L Manual de referencia



Pantalla PATCH/NAME (patch/nombre)

PATCH / NAME x

PATCH

DANTE1™

DAHTE m T
1 1

[ DANTE
5

[DANTE  [DaNTE | | DaHTE [DANTE | [DANTE  [DANHTE
[ 7 8

‘DanTE [DanTE [DadTE | [DAHTE [DaHTE  [DANTE |[DANTE

DAHTE
9 10 11 12 13 14 15 16

DANTE

1-32

DANTE

33-64 DANTE |[DAHTE | DANTE | [DANTE | |[DANTE | DAHTE | | DAHTE | |[DAHTE
OMNI/ 17 18 19 20 21 22 23 24
DIGITAL /REC = = — = —— — — —

SLOT 1
DANTE | DANTE | DANTE | | DANTE DANTE | DAHTE | | DANTE | || DANTE

25 26 27 28 29 30 31 32

+ L 4

(1) Botén PATCH
Indica el puerto que tiene un patch asignado al canal de salida. Si pulsa este botén
cuando hay otra ficha activa, aparecera una ventana que le permitira seleccionar la red
y el puerto.

(2) Botén de seleccién de canal
Permite seleccionar el canal que se va a ajustar.

NOTA
El cambio de canales en esta pantalla no afectara a la seleccién de canales en la consola.

(3 Botén de icono de canal

Indica el icono y el color seleccionados en ese momento para el canal correspondiente.
Al pulsar este botén, se abrirad una pantalla en la que podré seleccionar un icono o el
nombre de una muestra.

(@ Cuadro de ntiimero de canal
Indica el nimero del canal. Este elemento no se puede cambiar.

(® Cuadro de introduccién de nombre de canal
Indica el nombre que se ha asignado al canal correspondiente. Al pulsar este campo,
se abre una ventana de teclado en la que puede asignar un nombre.
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() Lista de seleccién de categoria
Seleccione el tipo de puerto.

(7 Botones de seleccién de puerto
Desde la categoria, estos botones permiten seleccionar el puerto al que se va a asignar
el patch. Para cancelar la seleccién, vuelva a pulsar el botén.

Fichas

Permiten alternar entre diversos elementos.

(9 Botoén de cierre
Cierra la pantalla.

Seleccion del canal de salida de cada puerto de salida

PROCEDIMIENTO
1. En el area de acceso a las funciones, pulse el boton SETUP.

2. Pulse el boton OUTPUT PORT en el campo SYSTEM SETUP situado en el centro de la
pantalla SETUP.

3. En las fichas situadas debajo de la pantalla OUTPUT PORT, seleccione el puerto de
salida que desee controlar.

Pulse el bot6n de seleccion de canal del puerto que desee utilizar.

Utilice la lista de seleccion de categorias y los botones de seleccion de canales para
seleccionar el canal de origen del envio.

oUTPUT PORT

Pantalla SETUP Pantalla OUTPUT PORT

NOTA
Si esta activado PATCH CONFIRMATION en la ficha PREFERENCE de la pantalla USER
SETUP, aparecera un cuadro de dialogo de confirmacién cuando intente cambiar los ajustes de

patch. Si STEAL PATCH CONFIRMATION esta activado, se abrird un cuadro de didlogo cuando
intente cambiar una ubicacion a la que ya se ha asignado un patch en otro lugar.
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Pantalla CH SELECT (seleccion de canal)

CH SELECT

@ Select candidate.

m » = | DAHTE1

MIX/MATRIX

(@ Lista de seleccion de categoria
Permite seleccionar la categoria del canal. Las categorias corresponden a los siguientes
canales. Varian dependiendo del tipo de puerto de salida.

MIX/MATRIX .......ccooooiiins MIX 1 - MIX 24, MATRIX 1 - MATRIX 8

ST/MONO/MONI/CUE ........... STEREOL, STEREO R, MONO (C), MONI L, MONI R,
MONI C, CUE L, CUE R, SMON L, SMON R, SMON C,
SMON LFE, SMON Ls, SMON Rs, MMTX L, MMTX R,
MMTX C, MMTX LFE, MMTX Ls, MMTX Rs

DIRECTOUT 1-32.................. Salidas Direct CH 1 - CH 32

DIRECT OUT 33-64............... Salidas Direct CH 33 - CH 64

DIRECT OUT 65-72............... Salidas Direct CH 65 - CH 72

INSERT 1 OUT 1-32................. Salidas de insercién 1 CH1-CH32

INSERT 1 OUT 33-64 ............... Salidas de insercion 1 CH33-CH64

INSERT 1 OUT 65-72................ Salidas de insercion 1 CH65-CH72

INSERT 1 OUT MIX/MATRIX.... Salidas de insercion 1 para MIX1-MIX24, MATRIX1-
MATRIX8

INSERT 1 OUT ST/MONO........ Salidas de insercién 1 para STEREO L, STEREO R,
MONO (C)

INSERT20UT 1-32 ................. Salidas de insercién 2 CH1-CH32

INSERT 2 0UT 33-64 ............... Salidas de insercion 2 CH33-CH64

INSERT 2 OUT 65-72................ Salidas de insercion 2 CH65-CH72

INSERT 2 OUT MIX/MATRIX.... Salidas de insercion 2 para MIX1-MIX24, MATRIX1-
MATRIX8

INSERT 2 OUT ST/MONO......... Salidas de insercién 2 para STEREO L, STEREO R,
MONO (C)

CASCADE MIX/MATRIX........ MIX 1 - MIX 24, MATRIX 1 - MATRIX 8
CASCADE ST/MONO/CUE ... STEREO L, STEREO R, MONO (C), CUE L, CUE R
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En el caso de CL3/CL1, algunos canales no existen en esos modelos y no apareceran.

(2) Boton de seleccion de canal

Seleccione el canal que se va asignar al puerto de salida desde la categoria actual.

(3) Botén CLOSE (cerrar)
Cierra la pantalla.
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Insercion de un dispositivo externo en un canal

Puede insertar un procesador de efectos u otro dispositivo externo en la ruta de sefial de un
canal INPUT, MIX, MATRIX, STEREO o MONO. Al hacerlo, es posible especificar de forma
individual para cada canal el tipo de puerto de entrada/salida utilizado para la insercion y la
ubicacion de la entrada/salida de insercion.

PROCEDIMIENTO

1. Conecte su equipo externo a una toma OMNI IN/OUT o a una tarjeta de E/S
instalada en las ranuras 1-3.

2. Utilice las teclas de seleccién de banco de la seccién Centralogic para seleccionar el
canal al que desee asignar el origen de entrada

3. Pulse el campo INSERT/DIRECT OUT.

4. Pulse los botones INSERT OUT o INSERT IN.
5. Seleccione un puerto de salida o entrada.
6. Pulse el boton INSERT ON.

INSERT

-0 -mo —oo ) —oo

Pantalla OVERVIEW Pantalla INSERT/DIRECT OUT (8ch)

NOTA

¢ Siinstala una tarjeta de E/S digital en una ranura y conecta digitalmente un dispositivo externo,
debera sincronizar el reloj entre la consola CL y dicho dispositivo (pagina 237).

¢ Existe un limite para la suma de INSERT 1 e INSERT 2 para cada grupo de canales, tal como
se muestra en la tabla siguiente. Puede seleccionar cualquier puerto de salida o de entrada.

CH49-64 | CH65-72 [MIX1-24/ | |\ \o
CH1-16 | CH17-32 | CH33-48 | (soloCL5 | (solo ST/ 1.8
y CL3) CL5) MONO
INSERT 16 16 16 16 8 30(24)* 8
ouT
INSERT IN 16 16 16 16 8 30(24)* 8

* Cuando utilice el modo Surround
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¢ Sisupera el limite para INSERT OUT o INSERT IN, el indicador “ se encendera a la izquierda.

AUAILAELE |MSEL 1 BouT ] x

INSERT / DIRECT OUT [CH1-CH16] 716 716

CH9
INSERT IN
7

INSERT 1

ouT
su1m E

INSERT

INSERT 2

DIRECT
out

INSERT POINT &

DIRECT QUT POINT DIRECT OUT

LEVEL

INSERT DIRECT OUT
8ch 8ch

* Si se supera el limite, los puertos no validos se marcaran con una linea de tachado.
* Si se supera el limite, los puertos siguientes tendran prioridad por grupo de canales (incluidos
en la tabla anterior).
(1) INSERT 1 tendra prioridad sobre INSERT 2.

(2) El canal con el nimero mas bajo tendra prioridad.
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Pantalla INSERT/DIRECT OUT (1ch)

INSERT / DIRECT QUT

INSERT / DIRECT OUT

MIX1

£ 5:‘1 INSERT IN
HA

MX 1

INSERT IN
HA

INSERT 1
ouT N

onnl < onmi <
1 1

INSERT 1
o

ou ™

e N
[T oni
2 2

e gl e Jomorfome P

DIRECT | ____*~
out

INSERT 2
outT N

{roe v

Ll o ot

INSERT POINT &
DIREGT OUT POINT

INSERT POINT &
DIREGT OUT POINT

DIRECT OUT c_
LEVEL

“ INSERT | |DIRECT OUT INSERT | DIRECT OUT
ch ch 8ch 8ch

Il Campo INSERT

Este campo permite realizar ajustes de insercién. Pulse uno de los tres campos para
seleccionar PRE EQ (inmediatamente antes del ecualizador), PRE FADER (inmediatamente
antes del fader) o POST ON (inmediatamente después de la tecla [ON]) como la posicion
de insercion.

NOTA

Puede configurar los puertos de E/S para que funcionen como una insercion para cada bloque.

(1) Botén INSERT OUT (Salida de insercion)
Muestra el puerto de salida seleccionado actualmente para las inserciones 1y 2.
Pulse este botén para abrir la ventana PORT SELECT en la que puede seleccionar
un puerto de salida.

(2) Boton INSERT IN (Entrada de insercion)

Muestra el puerto de entrada seleccionado actualmente para las inserciones 1y 2.
Pulse este botén para abrir la ventana PORT SELECT en la que puede seleccionar
un puerto de entrada.

(3) Botén INSERT ON/OFF (activar/desactivar insercion)
Activa o desactiva la insercion.

(4) Botén APPLY TO ALL INPUT (solo canales de entrada)
Especifica si la configuracion de la posicion de insercion y del punto de salida directa se
aplicara a todos los canales de entrada.

(5) Botén APPLY TO ALL OUTPUT (solo canales de salida)
Especifica si el ajuste de punto de insercién se aplicaran a todos los canales de salida.
NOTA

Insert 1 e insert 2 son conexiones en serie con nimeros secuenciales fijos.
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Il Campo INSERT IN HA

Este campo aparecera si ha seleccionado un puerto de entrada (que disponga de
amplificador principal) como entrada de insercion.

(6) Boton +48V
Activa o desactiva la alimentacion phantom (+48V) del amplificador principal
(seleccionada actualmente para las inserciones 1y 2).

(@ Mando A.GAIN (ganancia analégica)
Indica el ajuste de ganancia analdgica del amplificador principal seleccionado
actualmente para las inserciones 1 y 2. Pulse estos mandos para controlar los valores
de parametros mediante los mandos multifuncion.

NOTA

¢ Cuando se selecciona la toma OMNI IN de la
consola CL como puerto de entrada para la entrada de
insercion, la configuracién del HA se hace en el campo  JZIS
INSERT IN HA.

* Incluso si el botdn INSERT ON/OFF esta desactivado,
la sefial seleccionada para la salida de insercién
continuara emitiéndose.

INSERT IN

Contador de amplificador principal
Muestra el nivel de la sefial de entrada del amplificador principal seleccionado
actualmente para las inserciones 1y 2.

(9) Botén de cierre
Cierra la pantalla.

Ventana Resource Meter
Muestra los ajustes de cada canal para INSERT IN e INSERT OUT.
NOTA

Si se ha ajustado el modo surround en la consola serie CL, los recursos INSERT para los
canales de salida [MIX/ST MONQ] se reducen de 30 a 24.
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Pantalla INSERT/DIRECT OUT (8ch)

AUAILABLE INSERTS: ouT

LSERY [CHI-CH16] 0/16

i}
os16 | X

CH1 CH3 CHe CH7 CH8

INSERT
ouTt

INSERT
ouTt

IN N
= =

DIRECT OUT
Bch

(1) Boton de seleccion de canal
Permite seleccionar el canal que se va a ajustar. Se muestran el icono, el color y el
ndmero de canal.

(2) Botén INSERT ON/OFF (activar/desactivar insercion)
Activa o desactiva la insercién. Encima del botén aparece el ajuste de punto de insercién
especificado en ese momento.

(3 Botén INSERT OUT (Salida de insercion)
Indica el puerto seleccionado actualmente. Pulse este botén para abrir la pantalla PORT
SELECT, en la que podra seleccionar un puerto de salida.

(4 Boton INSERT IN (Entrada de insercion)
Indica el puerto seleccionado actualmente. Pulse este botén para abrir la pantalla PORT
SELECT, en la que podra seleccionar un puerto de entrada. También puede ver el nivel

de entrada de insercién comprobando el indicador ubicado a la derecha de este botén.
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Pantalla PORT SELECT (seleccion de puerto)

Se muestra cuando se pulsan los botones INSERT OUT o INSERT IN en las ventanas
INSERT/DIRECT OUT de uno u ocho canales. Permite establecer el puerto de entrada/salida
que se utiliza para la insercion.

PORT SELECT

AUAILAELE IHSERTS: ouT [
[CH1-CH16] 0 /16 0 /16

|E| Select candidate.

(@ Lista de seleccion de categoria
Permite seleccionar la categoria del puerto. Las categorias corresponden a los siguientes
puertos. Las categorias mostradas varian segin el tipo de canal.

¢ OMNI...oooomvererrren.. ...OMNI1 - OMNI8
¢ SLOTT coovveoeveeeerr. ..SLOT1(1) - SLOT1(16)
¢ SLOT2...oommrvcrnnnn, .. SLOT2(1) - SLOT2(16)
¢ SLOT3..ooorverrrrnnn. .. SLOT3(1) - SLOT3(16)

* GEQRACK........ccoecvivriene GEQI1L(A) - GEQ16R(B)
(solo canales MIX/MATRIX/STEREO/MONO)
GEQ1L(A) - GEQ8R(B) (solo canales INPUT)
* EFFECT RACK.......... .. FX1L(A) - FX8R(B)

« PREMIUM RACK PR1L(A) - PRSR(B)

(2) Botones de seleccion de puerto
Asignan el puerto que se utilizard como salida/entrada de insercién para el canal
seleccionado en ese momento.

NOTA
Si se especifica un bastidor en el que hay montado un GEQ, PEQ, o bastidor Premium como
punto de introduccién o eliminacién de una insercion, el otro punto de patch se asignara
automaticamente al mismo bastidor. También se activara automaticamente el modo de insercién.
Ademas, si se anula la insercion de salida o de entrada de un bastidor en el cual hay montado
un GEQ, PEQ, o bastidor Premium, el otro punto del patch se anulard automaticamente y al
mismo tiempo se desactivara el modo de insercion.

(3) Botén CLOSE (cerrar)
Cierra la pantalla.
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Salida directa de un canal INPUT

La sefnal de un canal INPUT puede enviarse directamente desde la toma OUTPUT del
dispositivo de E/S, desde la toma OMNI OUT, o desde el canal de salida de una ranura
deseada.

PROCEDIMIENTO

1. Conecte el dispositivo externo a la toma OMNI OUT, a la toma OUTPUT o a una
tarjeta de E/S instalada en una ranura 1-3.

2. Utilice las teclas de seleccion de banco de la seccién Centralogic para seleccionar el
canal de entrada para el que desee establecer la salida directa.

3. Pulse el campo INSERT/DIRECT OUT en la pantalla OVERVIEW.
4. Pulse el boton DIRECT OUT PATCH en la pantalla INSERT/DIRECT OUT.
5. Seleccione un puerto de salida.

INSERT

INSERT 1
our our

INSERT 2
our our

- | - - o -co

Pantalla OVERVIEW Pantalla INSERT/DIRECT OUT (8ch)
NOTA

Si instala una tarjeta de E/S digital en una ranura y conecta digitalmente un dispositivo externo,
debera sincronizar el reloj entre la consola CL y dicho dispositivo (pagina 237).
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Pantalla INSERT/DIRECT OUT (1ch)

AUAILAELE INSERTS: ouT i}
INSERT / DIRECT OUT [CHI-CH161 0/16 o716 | X

ﬁ CHI INSERT IN
ch 1 TR

INSERT 1
ouT

INSERT — I

INSERT 2
uT

INSERT POINT &
DIRECT OUT POINT DIRECT OUT
LEVEL

DIRECT OUT
Bch

(1) Campo DIRECT OUT
Permite realizar los ajustes de la salida directa. Pulse uno de los cuatro campos para
seleccionar PRE HPF (inmediatamente antes del filtro de paso alto), PRE EQ
(inmediatamente antes del ecualizador) o PRE FADER (inmediatamente después del
atenuador) o POST ON (inmediatamente después de la tecla [ON]) como la posicién
de salida directa.

(2) Botén DIRECT OUT PATCH (patch de salida directa)
Muestra el puerto de salida DIRECT OUT seleccionado actualmente. Pulse este boton
para abrir la ventana PORT SELECT, en la que podra seleccionar un puerto de salida.

(3 Botén DIRECT ON
Activa y desactiva la salida directa.

(@) Mando DIRECT OUT LEVEL (Nivel de salida directa)
Indica el nivel de la salida directa. Pulse este botén para controlar el nivel mediante el
mando multifuncién.

(5) Boton APPLY TO ALL INPUT (solo canales de entrada)
Especifica si los ajustes del punto de insercién/punto de salida directa se aplicaran
a todos los canales de entrada.

(6) Botén de cierre
Cierra la pantalla.
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Pantalla INSERT/DIRECT OUT (8ch)

DIRECT OUT @)

CH1 CH2 CH3 CH4 CH3 CHe CH7

ch 1 ch 2 ch 3 ch 4 ch 5 ch 6 ch 7 ch 8

FRE HPF

PRE HFF PRE_HPF FRE HPF FRE HFF FRE HPF FRE HPF FRE HFF

DIRECT OUT

INSERT
dch

(1 Botén DIRECT ON
Activa y desactiva la salida directa. El punto de salida directa seleccionada en ese
momento se indica encima del botén.

(2) Botén DIRECT OUT PATCH (patch de salida directa)
Muestra el puerto de salida DIRECT OUT seleccionado actualmente. Pulse este botén
para abrir la ventana PORT SELECT, en la que podra seleccionar un puerto de salida.

(3 Mando DIRECT OUT LEVEL
Indica el nivel de la salida directa. Pulse este botén para controlar el nivel mediante el
mando multifuncion.

(4 Boton de cierre
Cierra la pantalla.
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Asignacién de patches de entrada y salida

Pantalla PORT SELECT

Se muestra cuando se pulsa el boton DIRECT OUT PATCH en las ventanas INSERT/
DIRECT OUT de uno u ocho canales. Permite establecer el puerto de salida utilizado
para la salida directa.

PORT SELECT

|E| Select candidate.

1t L 2

(@ Lista de seleccion de categoria
Permite seleccionar la categoria del puerto de salida. Las categorias corresponden a los
siguientes puertos de salida. Las categorias mostradas varian segun el tipo de canal.

« OMNIREC............ OMNI1-OMNI8, REC IN(L), REC IN(R)
¢ SLOTT coovvoerrrcinns SLOT1(1) - SLOT1(16)

¢ SLOT2...ocoovrvccrnnn, SLOT2(1) - SLOT2(16)

¢ SLOT3..oooorrrcrnn, SLOT3(1) - SLOT3(16)
 DANTE1-32............ DANTE1 - DANTE32
 DANTE33-64......... DANTE33 - DANTE64

(2) Botones de seleccién de puertos de salida
Permiten asignar el puerto de salida utilizado para la salida directa del canal INPUT
seleccionado en ese momento.

(3 Boton CLOSE (cerrar)
Cierra la pantalla.
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Canales de entrada

En este capitulo se describen diversas operaciones para los canales de entrada.

Flujo de la sefal de los canales de entrada

Los canales de entrada abarcan la seccidn que procesa las sefales recibidas de los
dispositivos de E/S, las tomas del panel posterior o las ranuras 1-3 y las envia al bus
STEREO, al bus MONO, a los buses MIX y a los buses MATRIX. Existen dos tipos de canales
de entrada, como se indica a continuacion.

Canales MONO

Estos canales se utilizan para procesar las sefales monoaurales. Cuando la consola serie
CL se encuentra en el estado predeterminado, se asigna la sefial de entrada desde el
conector Dante.

M MATRIX

9 (USE7-8
MX ST ASCUEB) CUE (A)
12-224 LR© 12-78 LR

o puCxueaTGH  INSERT PONT |
Basham e
| cnmser 5807 I RN MEERT 1200 PR H6F/PRE 0 FRE FAOERZOST Ol BT, 50N e LEVEL_ DRECTOUTATIOAA, 5 1 s s
1-72{6448) G PREEQ INSERT 1,2 0UT |
| cumsmam, |l wemeee meerizow e .
1-72(64,48) 1 |
| POSTDG ~ TosT
PRE D.GAIN [METER] s o STL 1
| 52 8 t
R - MONO(C)
a BT f
g1 se—3 S
i
| I posTO!
odelusron o = PrE FADER posTON % |
T | INSERT 1.2 0UT in INSERT 1,20UT INSERT 1.20UT O
5 PANLING |
o AE N
= | SafPOSTEQ | ToMiX POST ON RN SO MX1.3..23
< WAI200T | o D SN i Mxzt.24 |
Q1| | cHrssieiTesassasianers a9se s e, 65TIPOST EQCLY)
[1-8.616.17.5455.35 5404148, 2656, 7-6apOST EQLCLS) N
501 CAl150.16.17:24 253255 4041 4alposT EQUCLY) | LMK PoSTPANL —— t AR
FpeD ]
z| [ PoSTPANR PN 0N ! 1
h i
= {ToMX  pre £o/ pRE FADER/POST ON WO SONrIEvEL L me I
| 1 vari o Soprae |
he v 4 1
| [ Lo »»zeowgmgwcsw_gg\Hamo\o%uﬁs\;E !
] e
| |18 L |
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I | TeMATRIX - pRE EQ/PRE FADER/ POST ONy NN SNONG LEVEL MATRIX1.3..7 |
\\ VARI ON S\ ON# LEVEL ! MATRIX2.4..8 t
I 1 N
{ ToMATRIX e o or papER/ PoST ONg G oSS EVEL | |
| L sitito e
| (PRE FADERIPFL (POST ONAFL/POST PAN L BN SN cuEmt |
| (PRE FADERIPFL/ (POST ONIAFL/POST PAN R gBEEN_sLioN CEmR |
]
(PRE FADERIPFL/ (POST OWAFL/POST PAN L BB\, O cvEeL 2
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— F S —

28

Canales STEREO

Canales de entrada

Estos canales se utilizan para procesar las senales estéreo. Cuando la consola serie CL se
encuentra en el estado predeterminado, se asigna la sefal de entrada desde el bastidor de

efectos EFFECT RACK 1-8.

7STINIL-8R  posroc
frar

INPUT PATCH

(PRE FADERJPFL/ (POST ONAFL/POST PAN R MR\ 5! ON

|
|
| (PREFADER)PFL/(POST ONAFL/POST PANL gWBEN .5 o
|
|

(PRE FADERJPFL/(POST ONJAFL/POST PANL BB\ 5 ON
(PRE FADER)PFL/ (POST ONJAFL /POST PAN R oM 5l ON

1 MATRIX
(USE7-8
MIX ST ASCUEB) CUE (A)
26 LRO) 7
EQOUT  DYNAIOUT  DYNAZOUT PREFADER PANMODE
ETeR] ST g st 1]
wono)! |
stR_ 1y
T
Soan LINK |
MIX13.23 1
SAME as INPUT1-72{64,48) MIX24..24 '
¢ TR ! MATRIN13.T |
{ SAME as INPUT172(5448) ] ATRIXCA 5 ;
cemL |
cuEmR |
T
cuEsL A |
cuesr 2

e INPUT PATCH (Patch de entrada)

Asigna sefales de entrada a los canales de entrada.

e @ (fase)

Activa la fase de la sefial de entrada.
¢ DIGITAL GAIN (ganancia digital)

Atentia o aumenta el nivel de la sefial de entrada.

e HPF (filtro de paso alto)

Reduce la region situada por debajo de la frecuencia especificada.

e 4 BAND EQ (ecualizador de 4 bandas)
Un ecualizador paramétrico con cuatro bandas: HIGH, HIGH MID, LOW MID y LOW.

e DYNAMICS 1 (dinamica 1)

Es un procesador de dinamica que se puede utilizar para la activacién de puerta

y reduccién, o bien como ampliador o compresor.
¢ DYNAMICS 2 (dinamica 2)

Es un procesador de dinamica que puede utilizarse como compresor, ampliador

O supresor de eses.

¢ INPUT DELAY (retardo de entrada)
Corrige el retardo de la sefial de entrada. Puede especificar hasta 1000 ms.

* LEVEL/DCA 1-16 (Nivel/DCA)

Ajusta el nivel de entrada del efecto.

e ON (Activar/desactivar)

Activa o desactiva el canal de entrada. Si esta desactivado, se silenciara el canal

correspondiente.
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¢ PAN (panoramica)
Ajusta la panoramizacién de las sefiales enviadas desde el canal de entrada al bus
STEREO. Para el canal STEREO puede alternar entre PAN y BALANCE. El parametro
BALANCE ajusta el balance de volumen de las sefales izquierda/derecha enviadas desde
el canal STEREO al bus STEREO. Puede activar PAN LINK (enlace de panoramizacién) en
la ventana BUS SETUP (configuracién de bus) para que la configuracién del parametro
PAN también se aplique a las sefiales enviadas a dos buses MIX o MATRIX establecidos
en estéreo.

¢ LCR (izquierda/centro/derecha)
Envia la sefial del canal de entrada al bus STEREO/bus MONO como sefial de tres canales
que consta de los canales izquierdo (L) y derecho (R), mas el canal central (C).

¢ MIX ON/OFF (envio MIX activado/desactivado)
Es un interruptor que activa o desactiva las sefiales enviadas desde el canal de entrada
a los buses MIX 1-24.

e MIX LEVEL 1-24 (niveles de envio de MIX del 1 al 24)
Ajusta el nivel de envio de las sefiales enviadas desde el canal de entrada a los buses
MIX 1-24 tipo VARI. Puede elegir una de las posiciones siguientes desde la que se
envia la sefial al bus MIX: inmediatamente antes del ecualizador, previo al fader
o posterior al fader.

e MATRIX ON/OFF (envio a MATRIX activado/desactivado)
Es un interruptor que activa o desactiva las sefiales enviadas desde el canal de entrada
a los buses MATRIX 1-8.

e MATRIX LEVEL 1-8 (niveles de envio a MATRIX 1-8)
Ajusta el nivel de envio de la sefial emitida desde el canal de entrada a los buses
MATRIX 1-8. Puede elegir una de las posiciones siguientes desde la que se envia
la sefial al bus MATRIX: inmediatamente antes del EQ, pre-fader o post-fader.

¢ INSERT (s6lo canales MONO)
Puede aplicar un patch a los puertos de salida/entrada que desee para insertar un
dispositivo externo, como un procesador de efectos. Como posicién del punto de
salida o entrada de insercién, puede elegir inmediatamente antes del ecualizador,
inmediatamente antes del fader o inmediatamente después de la tecla [ON].

e DIRECT OUT (solo canales MONO)
Puede asignarse un patch a cualquier puerto de salida y enviar la sefial de entrada
directamente desde ese puerto de salida. Como posicion de la salida directa, puede elegir
inmediatamente antes del HPF (filtro de paso alto), inmediatamente antes del ecualizador,
inmediatamente antes del fader o inmediatamente después de la tecla [ON].

e METER (contador)
Indica el nivel del canal de entrada. Puede cambiar la posicion a la que se detecta el nivel
(pagina 131).
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Canales de entrada

Especificacion del nombre y el icono del canal

En la unidad serie CL, puede especificar el nombre e icono que aparecen en pantalla para
cada canal de entrada. Aqui explicaremos cémo hacerlo.

PROCEDIMIENTO

1. Utilice las teclas de seleccién de banco de la seccion Centralogic para seleccionar los
canales de entrada.

2. Pulse el campo de nimero/nombre del canal que desee especificar en la pantalla
OVERVIEW.

3. Cambie entre los elementos de las fichas de la pantalla PATCH/NAME y especifique
un nombre y un icono para el canal.

Pantalla OVERVIEW Pantalla PATCH/NAME
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Pantalla PATCH/NAME (patch/nombre)

[l Cuando esta seleccionada la ficha PATCH

PATCH / NAME

pante [ CH1 + . FR INFO
1 -
001-001 ch 1 PORT

DANTE
1
00 1-001

PATCH 1ICON NAME

(1) Botén PATCH

Indica el puerto al que se esta asignando un patch en ese momento. Si pulsa este botén
cuando hay otra ficha activa, aparecera una ventana que le permitira seleccionar la red
y el puerto.

(2) Botén de icono Canal

Indica el icono y el color seleccionados en ese momento para el canal correspondiente.
Al pulsar este botén, se abrira una pantalla en la que podra seleccionar un icono o el
nombre de una muestra.

(3 Cuadro de introducciéon de nombre de canal

Indica el canal especificado actualmente. Al pulsar en el interior de este cuadro, aparece
la ventana SOFT KEYBOARD que permite editar el nombre del canal.

@ Fichas
Permiten alternar entre diversos elementos.

(5) Botén de cierre
Cierra la pantalla.

Canales de entrada

[l Cuando esta seleccionada la ficha ICON

PATCH / NAME

PATCH

Dvnani

T &
A, Bui tap SGuitar i GuitacAme  [Trumeet
Fenale

Hedim Medfaz

Dynanié Inst Talkback

PATCH 1COM NAME

(1) Botones de seleccién de color de canal
Seleccione un color de canal.

(2) Botones de seleccién de icono
Seleccione un icono de canal.

(3 Botones de configuracion de nombre de muestra

Seleccione un nombre de muestra preajustado. Puede editar el nombre en la ficha
NAME posteriormente.

NOTA

¢ También puede ahadir o modificar caracteres en el campo del nombre de canal después de
haber introducido el nombre de muestra. Si desea asignar rapidamente nombres de canal
formados por un nombre comuin mas un nimero consecutivo como, por ejemplo, “Vocal 1”
y “Vocal 2] simplemente introduzca un nombre de muestra primero y, a continuacién, agregue
un ndmero.

¢ Enla CL versién V1.7 y posteriores, puede establecer el color de canal en negro (OFF).
Los indicadores de los canales para los que se haya elegido negro se desactivaran.
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[l Cuando esta seleccionada la ficha NAME

Puede escribir directamente el nombre de un canal en la pantalla de teclado.

PATCH / NAME

PATCH

=

SHIFT LOCK

PATCH ICON NAME
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Canales de entrada

Ajustes de HA (amplificador principal)

Puede realizar ajustes relacionados con el amplificador principal (HA, Head Amp) (activacion
y desactivacion de la alimentacion phantom, ganancia, fase) del canal de entrada.

* Para ajustar solo la ganancia analdgica del amplificador principal (HA), utilice el mando
GAIN de la seccion SELECTED CHANNEL.

Ajuste de la ganancia
Los ajustes del amplificador principal se configuran en la ventana GAIN/PATCH.

PROCEDIMIENTO

1. Utilice las teclas de seleccion de banco de la seccion Centralogic para seleccionar
los canales.

2. Pulse el campo HA/PHASE en la pantalla OVERVIEW.
3. Pulse la ficha 1ch o 8ch de la ventana GAIN/PATCH.
4. Configure los ajustes del amplificador principal.

GAIN / PATCH

ch 1 ch 2 h3 ch h 5 ch 6 h 7 ch8

anter” | | pante2” | | pantes” | || pantEa” | | panTes” | | panTee” | || DaNTE?” | || DaNTES”

Pantalla OVERVIEW Ventana GAIN/PATCH (8 ch)

NOTA

¢ EI PAD se activara o desactivara internamente cuando la ganancia del amplificador principal se
ajuste entre +17 dB y +18 dB.

Tenga en cuenta que si hay una diferencia entre la impedancia de salida Caliente y Fria del
dispositivo externo conectado al conector de ENTRADA cuando se utiliza la alimentacion
phantom, puede aparecer un ruido.

El mando GAIN, el botén +48V y el botén @ son validos Unicamente en canales cuyo puerto de
entrada asignado sea una toma INPUT del dispositivo de E/S, la toma OMNI IN de la unidad CL
0 una ranura que esté conectada a un dispositivo de amplificador principal externo (p.ej., Yamaha
AD8HR o SB168-ES).
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Ventana GAIN/PATCH (1 ch)

GAIN / PATCH

INPUT PATCH

INPUT PORT CHI

NTELT | )

CH 49-72
ST IN OouTPUT

(D Indicador de icono, numero y nombre de canal
Indica el icono, nimero y nombre del canal.

(2) Seccion del amplificador principal
Aparece si el amplificador principal se ha asignado al patch del canal de entrada.

NOTA

¢ Si hay una ranura que tiene un patch asignado al canal, se mostraran el tipo de ranura/tarjeta
MY y el contador de ranura.
* Si un bastidor tiene asignado un patch, se mostraran el tipo de bastidor y el tipo de efecto.

e Botdn +48V
Activa o desactiva la alimentacion phantom (+48 V) del amplificador principal.

¢ Mando A.GAIN (ganancia analdgica)
Indica la ganancia analégica del amplificador principal. Ajuste la
ganancia utilizando los mandos multifuncién. Si la funcién de
compensacion de ganancia esta activada, aparecera un indicador,
que muestra la posicion de la ganancia analégica en el momento
en que se activo la funcion.

e Medidor de amplificador principal
Muestra el nivel de la sefial de entrada del amplificador principal (HA).

* Botén GC (activacion/desactivacion de compensacion de ganancia)
Activa o desactiva la compensacion de ganancia (funcion de correccion de ganancia).
Sl la funcién de Compensacion de ganancia esta activada, se estabilizara el nivel de la
salida de sefial desde el dispositivo de E/S a la red de audio. Por ejemplo, si la consola
FOH y la consola de monitorizacién comparten un dispositivo de E/S o si esta
efectuando una grabacién digital a través de conexiones Dante, el uso de esta funcién
mantendra la salida de sefial a un nivel constante desde el dispositivo de E/S a la red
incluso aunque el valor de ganancia analdgica en el dispositivo de E/S haya cambiado.
Si el botén de compensacion de ganancia esta desactivado, la ganancia de
compensacion se restablecera, mientras que la ganancia analdgica volvera al nivel que
se obtenia antes de que activara el botén. Por tanto, el nivel de sefial en la red digital
seguira siendo el mismo.
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¢ Contador de compensacion de ganancia
Indica el nivel de la salida de sefial a la red de audio después de la compensacién de
ganancia.

(2) Seccion HA (si tiene un patch asignado a un micréfono inalambrico)

RF LEUVEL
E

* Frecuency
Indica la frecuencia ajustada actualmente para la sefial RF.

e Mando RX.GAIN
Define la ganancia HA del receptor. El contador de nivel situado inmediatamente a la
derecha del mando indica el nivel de entrada.

¢ Indicador MUTE
Indica el estado de silenciamiento (on/off) de la sefial de audio del receptor.

e Contador de seiial RF (radiofrecuencia)
Muestra barras para indicar el nivel de la sefial RF.
En el lado derecho se muestra un indicador de antena activa. Se ilumina para indicar qué
antena esta activada.

NOTE (NOTA)
Para obtener mas informacién sobre la relacién entre el nimero de barras y la intensidad real de
la sefal RF, consulte el manual de Shure.

¢ Indicador de bateria
Muestra barras para indicar la carga restante de las pilas.

NOTE (NOTA)
Para obtener mas informacion sobre la relacién entre el nimero de barras y el tiempo maximo
de funcionamiento, consulte el manual de Shure.

(3 Botén INPUT PORT (puerto de entrada)
Indica el puerto que se ha asignado al canal. Pulse este botén para mostrar la ventana
PORT SELECT en la que podra seleccionar un puerto para asignacién de patch.

(4) Botén de icono y nombre de canal
Indica el nimero, icono y nombre del canal. Pulse este botén para abrir la ventana
PATCH/NAME, en la que puede asignar el patch al puerto de entrada y especificar el
nombre de canal.

(® Boton AG-DG LINK (enlace de ganancia analégica-digital)
Si este botén esta activado, asi como la compensacion de ganancia o GC, puede enlazar
la ganancia digital con la operacién de ganancia analdgica.
Mientras controla la ganancia analdgica, la funcién de compensacién de ganancia le
permite modificar el nivel de su propia consola sin influir en el nivel de otras consolas.
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(® Mando D.GAIN (ganancia digital) . Ventana GAIN/PATCH (8ch)
Indica el valor de ganancia digital. Ajuste la ganancia digital utilizando los mandos
multifuncién. Si la funcién de compensacién de ganancia esté activada, la ganancia
digital se utilizara para ajustar el nivel de la entrada de sefial a los canales de entrada.

(?) Contador de ganancia digital GAIN £ PATCH ARoR R
Indica el nivel de la sefial después de pasarla por la ganancia digital. CHI CH2

Botones GC ALL ON/GC ALL OFF (activacidon/desactivacion de compensacion
de ganancia) ch 1 ch 2 ch 3 ch 4 ch 5 ch 6 ch 7 ch 8
Activan o desactivan la compensacién de ganancia de todos los canales de entrada paHTE1” | | DanTE2” | | DaNTES” | | DANTE4” | | DanTes” || pantes” | | pantez” || pantes”

Y Y 3 Y001-004 Y001 -005 Y001 -006 Y001-007 Yoo i

simultaneamente.

(9 Botén @ (Fase)

Cambia entre el ajuste de fase normal y fase invertida de las entradas de sefial desde el - - - - - - - :
amplificador principal. ‘,) ' ' ‘, ‘, ‘, ' ‘,

Botones AG-DG ALL ON/OFF (activacion/desactivacion de todos los canales de s a s N N N N N
ganancia analogica-digital) . . . . . . . .
Puede activar y desactivar el enlace entre la ganancia analégica y digital para todos los
canales de entrada simultaneamente.

También puede ver el estado del enlace en la pantalla SELECTED CHANNEL VIEW.

A.GAIN - oveER BB
DANTET

?: ?: ?: 9: 5 ?:

D.GAIN 0.GAIN D.GAIN D.GAIN D.GAIN D.GAIN

E&: Enlace activado.

B3 : Enlace desactivado. - CH 1-4g  CHA9TZ | ourpyT

(1) Boton de seleccion de canal
Indica el icono, nimero y nombre del canal. Al pulsar este botén, el canal
correspondiente se convertira en un destino para operaciones en la seccién SELECTED
CHANNEL y se iluminara la tecla [SEL] correspondiente.

(2) Bot6n PATCH
Pulse este botén para mostrar la ventana PORT SELECT y asignar el patch de puerto de
entrada al canal de entrada.
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Ventana PORT SELECT (seleccion de puerto)
Botén TAKE FROM CHANNEL

HA INFO
PORT

Botén TAKE FROM PORT

PORT SELECT

[2] setest candidate.

E. Guitar

DANTE
1-32

¢ Boton TAKE FROM PORT (tomar del puerto)
Prevaleceran los ajustes de amplificador principal del puerto. Aunque cambie la
asignacion del patch, los ajustes de amplificador principal del puerto permaneceréan
sin cambios.

¢ Boton TAKE FROM CHANNEL (Tomar del canal)
Prevaleceran los ajustes de amplificador principal del canal. Los ajustes de amplificador
principal del puerto al que se asigné previamente el patch se copiaran en el puerto al
que se acaba de asignar el patch.

Si se han seleccionado los ajustes de amplificador principal del canal, los siguientes se
copiaran del canal al puerto al que se haya asignado el patch. Si la entrada que tiene
asignado el patch del canal de entrada no tiene estos ajustes (es decir, no tiene
amplificador principal), se especificaran los valores predeterminados.

Ajuste de amplificador principal Valor predeterminado
Cantidad de ganancia del amplificador principal -6 dB
Filtro de paso alto activado o desactivado Desactivado
Alimentacion phantom activada o desactivada Desactivada
Compensacion de ganancia activada o desactivada | Desactivada

NOTA
Al asignar un patch por primera vez a un canal de entrada que no estaba asignado previamente,
se especificaran los valores predeterminados si se pulsa el boton TAKE FROM CHANNEL del
campo HA INFO.

(3 Seccion del amplificador principal
Aparece si el amplificador principal se ha asignado al patch del canal de entrada.

NOTA
Si la ranura (para la que no se reconoce la conexion al amplificador principal) esta asignada al
patch, se mostrara el tipo de la tarjeta MY (mini-YGDAI).

¢ Bot6n +48V
Este boton aparecera para el canal de entrada al que se ha asignado el patch del
amplificador principal. Pulse este botén para activar o desactivar la alimentacién
phantom (+48 V).
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¢ Mando A.GAIN (ganancia analdgica)
Indica la ganancia anal6gica del amplificador principal. Pulse este
mando para controlar los valores de parametros mediante los mandos
multifuncién. Si la funcién de compensacién de ganancia esté activada,
aparecera un indicador, que muestra la posiciéon de la ganancia
anal6gica en el momento en que se activé la funcion.

e Vimetro
Indica el nivel de la sefial de entrada.

¢ Boton GC (compensacion de ganancia)
Activa o desactiva la funcién de compensacion de ganancia de dicho canal.

(3 Seccion HA (si tiene un patch asignado a un micréfono inalambrico)

1M

LEVEL

ARRANA

-

* Frecuency
Indica la frecuencia ajustada actualmente para la sefial RF.

e Mando RX.GAIN
Define la ganancia HA del receptor. El contador de nivel situado inmediatamente a la
derecha del mando indica el nivel de entrada.

NOTA
Para obtener mas informacion sobre la relacion entre el numero de barras y la intensidad real de
la sefial, consulte el manual de Shure.
¢ Indicador MUTE
Indica el estado de silenciamiento (on/off) de la sefial de audio del receptor.

e Contador de seial RF (radiofrecuencia)
Muestra barras para indicar el nivel de la sefial RF.
En el lado derecho se muestra un indicador de antena activa. Se ilumina para indicar qué
antena esta activada.

NOTA

Para obtener mas informacién sobre la relacién entre el nimero de barras y la intensidad real de
la sefal RF, consulte el manual de Shure.
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¢ Indicador de bateria
Muestra barras para indicar la carga restante de las pilas.

NOTA
Para obtener mas informacion sobre la relacién entre el nimero de barras y el tiempo maximo
de funcionamiento, consulte el manual de Shure.

(4) Botén O (fase)

Cambia entre el ajuste de fase normal y fase invertida de las entradas de sefial desde el
amplificador principal.

(3 Mando D.GAIN (ganancia digital)
Indica el valor de ganancia digital. Pulse este mando para controlar los valores de
parametros mediante los mandos multifuncién. Si la funcién de compensacién de
ganancia esta activada, la ganancia digital se utilizara para ajustar el nivel de la entrada
de sefial a los canales de entrada.

(6 Contador de ganancia digital
Indica el nivel de la sefial después de pasarla por la ganancia digital.

(@) Botones GC ALL ON/GC ALL OFF (activacion/desactivacion de compensacion
de ganancia)

Activan o desactivan la compensacién de ganancia de todos los canales de entrada
simultaneamente.

Boton AG-DG LINK (enlace de ganancia analégica-digital)
Si este botdn esté activado, asi como la compensacién de ganancia o GC, puede enlazar
la ganancia digital con la operacién de ganancia analdgica.
Mientras controla la ganancia analdgica, la funcién de compensacién de ganancia le
permite modificar el nivel de su propia consola sin influir en el nivel de otras consolas.

NOTA

Si tiene un patch asignado a un micréfono inalambrico, aqui se muestra el indicador de bateria.

(9 Botones AG-DG ALL ON/OFF (activacién/desactivacion de todos los canales de
ganancia analogica-digital)
Puede activar y desactivar el enlace entre la ganancia analégica y digital para todos los
canales de entrada simultaneamente.
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Ventana GAIN/PATCH
(1-48, 49-72/ST IN (CL5), 49-64/ST IN (CL3), STIN (CL1))

Esta ventana muestra los ajustes de amplificador principal de los canales de entrada
correspondientes. Aqui también puede ajustar la ganancia del amplificador principal en
grupos de los ocho canales seleccionados utilizando los mandos multifuncion de la seccion
Centralogic.

GAIN / PATCH
ciz o P [om
Fe L Fs L W
(7))

GAIN / PATCH

cHas

S 2
(@)

"

h A

ot s 51 s s s
ftal! ften Bl | Rtal sk Rl Bl Rad

FXIL(A) - FXIR(B) - FX2L(A) - FX2R(B) - FX3L(A) - FX3R(B) - FXaL(A) - FXIR(B) -
EFFECT EFFECT EFFECT EFFECT EFFECT EFFECT EFFECT EFFECT

= s e

Rist Hel Risk RtsL.
FXSL(A) - FXSR(B) - | FX6L(A) -
errecr erbeer eerecT

= i s s i = e

Rion B Rzt RR fial B flar
FX6R(@) || FXLGA) | FX7R@) | FXBL(A) - FXSR(E) -
rer errect recT ereecr crrecT

CH_49—72]
i OUTPUT

8ch G972 | outPuT

1ch 8ch CH 1-48

(1) Botones de seleccién de parametros
Cambia el pardmetro que se muestra en la ventana.
* ANALOG GAIN Ganancia analdgica
* DIGITALGAIN..........ccveenn.e Ganancia digital
e PATCH .........coviiiiiiieeeee Seleccion del patch

(2) Botones GC ALL ON/GC ALL OFF (activacion/desactivacién de compensacion
de ganancia)

Activan o desactivan la compensacién de ganancia de todos los canales de entrada
simultdneamente.

(3) Botdn de seleccion de canal
Selecciona el canal. Puede seleccionar varios canales simultaneamente.
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Il Si pulsa el boton de seleccion de parametros ANALOG GAIN:

o8 £
+11

(1) Mando GAIN (ganancia)
Indica el ajuste de ganancia analégica de cada canal. Pulse este mando para seleccionar
un canal y controlar el valor de ganancia con el mando multifuncién. Si la funcién de
compensacion de ganancia esta activada, aparecera un indicador, que muestra la
posicién de la ganancia analdgica en el momento en que se activé la funcién.

(@ Indicador OVER (Saturacién)
Se ilumina cuando una sefial del puerto de entrada o de la salida del bastidor supera el

nivel de escala completa. Este indicador solo esta disponible si hay seleccionado un canal
de entrada.

3 Indicador +48V
Indica el estado de activacién/desactivacion (on/off) de +48 V de cada canal.

@ Indicador @ (fase)
Indica el ajuste de fase de cada canal.

NOTA
Si el canal de entrada esta asignado al patch de una ranura para la que no se reconoce la
conexién al amplificador principal, el mando (1) se sustituira por el nimero de puerto/ranura del
destino de patch. no se mostrara.
Si el canal de entrada esta asignado al patch de un bastidor, el mando @ se sustituira por el
identificador de puerto del bastidor.
Si no hay nada asignado al patch del canal de entrada, el mando @ se sustituira por un linea
de puntos “----7

Il Si pulsa el boton de seleccion de parametros DIGITAL GAIN:

C}___

(1) Mando GAIN (ganancia)
Indica el ajuste de ganancia digital de cada canal. Pulse este mando para seleccionar un
canal y controlar el valor de ganancia con el mando multifuncién.

@ Indicador OVER (Saturacién)
Se ilumina cuando una sefial del puerto de entrada o de la salida del bastidor supera el
nivel de escala completa. Este indicador solo esta disponible si hay seleccionado un canal
de entrada.

(3 Indicador @ (fase)
Indica el ajuste de fase de cada canal.
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Il Si pulsa el botdn de seleccion de parametros PATCH:

DANTE1 "

ot -0

(1) Botén PATCH

Pulse este bot6n para abrir la ventana PORT SELECT, en la que podra seleccionar un
puerto de entrada para asignar el patch al canal.

Il Seccion HA (si tiene un patch asignado a un micréfono inalambrico)

(1) Mando RX.GAIN
Define y muestra la ganancia HA del receptor.

(2) Contador de seial RF (radiofrecuencia)
Muestra barras para indicar el nivel de la sefial RF. En el lado derecho se muestra un
indicador de antena activa. Indica qué antena esta activada.

NOTA

Para obtener mas informaciéon sobre la relacién entre el nimero de barras y la intensidad real de
la sefal, consulte el manual de Shure.
(3 Indicador de bateria
Muestra barras para indicar la carga restante de las pilas.
NOTA

Para obtener mas informacion sobre la relacién entre el nimero de barras y el tiempo maximo
de funcionamiento, consulte el manual de Shure.

@ Indicador OL
Se ilumina si el nivel de sefial de audio del receptor alcanza el punto de sobrecarga.
NOTA

Cuando se silencia el receptor, se muestra [il en el indicador MUTE.
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Relacion entre ganancia analdgica y digital mientras la
Compensacion de ganancia esta activada

Si la Compensacién de ganancia esta activada, el ajuste de la ganancia analégica en una
cantidad concreta provocara que el dispositivo de E/S emita a la red de audio una sefal
atenuada en la misma cantidad. Por tanto, las senales de la red de audio mantendran un nivel
corregido constante en el dominio digital.

Por ejemplo, suponga que el valor de ganancia analdgica se haya establecido en +30 dB

y ahora la Compensacion de ganancia esté activada. En estas condiciones, si aumenta el
valor de la ganancia analégica a +45 dB, el nivel de la sefal enviada a la red de audio se
mantendra en +30 dB (es decir, atenuada en -15 dB).

En este momento, la ganancia de cada entrada de sefial a la consola serie CL se ajustara
mediante el parametro de ganancia digital de la consola serie CL.

Si la consola FOH y la consola de monitorizacidon estan compartiendo un dispositivo de E/S,
el ajuste de la ganancia analdgica en la consola FOH no afectara al nivel de entrada en la
consola de monitorizacion, dado que el nivel de la sefial en la red de audio se mantiene a un
nivel constante.

No obstante, tenga en cuenta que si la sefial se distorsiona debido a un alto nivel de ganancia
analdgica, primero debe desactivar la funcion de compensacion de ganancia, definir la
ganancia a un nivel de entrada adecuado y, a continuacion, volver a activar la funcion.

Si intenta reducir el nivel de ganancia analdgica mientras la funciéon de compensacion de
ganancia esta activada, la sefal de la red de audio se amplificara en la misma cantidad
debido a la funcion Compensacion de ganancia y la sefal permanecera sin distorsionar.

NOTA
Puede llevar a cabo esta operacion asignando o anulando la asignacién de la funcién
Compensacion de ganancia a una de las teclas definidas por el usuario.

Canales de entrada

Envio de una senal desde un canal de entrada al
bus STEREO/MONO (estéreo/mono)

Los buses STEREO y MONO se utilizan para enviar sefiales a los altavoces principales.

Existen dos maneras de enviar sefales a los buses STEREO o MONO: modo ST/MONO
y modo LCR. Puede seleccionar el modo de forma individual para cada canal. Estos dos
modos se diferencian en los siguientes aspectos.

B Modo STEREO/MONO (estéreo/mono)

Este modo envia sefales desde el canal de entrada a los buses STEREO y MONO de forma

independiente.

¢ Las sefales enviadas desde un canal de entrada a los buses STEREO y MONO puede
activarse o desactivarse individualmente.

* La panoramizacion de una sefial enviada desde un canal de entrada al bus STEREO L/R
se controla mediante el mando TO ST PAN (a la panoramizacion estéreo). (Las sefales
enviadas al bus MONO no se ven afectadas por este mando).

¢ El balance de volumen izquierdo/derecho de una sefal enviada desde un canal ST IN al
bus STEREO se controla mediante este mando.

Si el modo PAN/BALANCE se define en PAN, podra ajustar la posicion de la
panoramizacion de sefales enviadas al bus STEREO L/R individualmente (pagina 39).

Il Modo LCR (izquierda, centro, derecha)

Este modo envia sefiales de canal de entrada a tres buses (STEREO (L/R) y MONO (C))

simultdneamente.

* Las sefnales enviadas desde un canal de entrada a los buses STEREO y MONO se
activaran o desactivaran colectivamente.

¢ El mando CSR (Center Side Ratio, proporcion lado-centro) especifica la proporcion entre
los niveles de las sefales enviadas desde un canal de entrada al bus STEREO (L/R) y al
bus MONO (C).

¢ Los mandos TO ST PAN/ BALANCE especifican el nivel de las sefiales enviadas desde un
canal de entrada a los buses STEREO (L/R) y MONO (C).

NOTA
Para monitorizar la sefial de los buses STEREO o MONO por los auriculares o dispositivos
similares, pulse el boton MONITOR en el area de acceso a las funciones para seleccionar “LCR”
como origen de monitorizacién antes de continuar con el siguiente procedimiento.
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PROCEDIMIENTO

1. Defina la alimentacion phantom, ganancia y fase del canal de entrada desde el que
desea enviar la sefial al bus STEREO/MONO.

2. Utilice las teclas de seleccion de banco de la seccién Centralogic para seleccionar el
canal de entrada desde el que desea enviar la sefial al bus STEREO/MONO.

3. En el campo STEREO/MONO, pulse un mando para seleccionar el canal que desea
ajustar en la pantalla OVERVIEW y, a continuacién, pulselo otra vez.

4. Utilice el bot6n de seleccion MODE de la ventana TO STEREO/MONO para
seleccionar el modo ST/MONO o el modo LCR para cada canal.

5. En la seccion MASTER del panel superior, active la tecla [ON] de los canales STEREO/
MONO y, a continuacién, suba el fader a la posicion adecuada.

6. En la seccion INPUT del panel superior, active la tecla [ON] para el canal de entrada
que desea controlar y, a continuacion, suba el fader a la posicion adecuada.

Los pasos subsiguientes diferiran en funcion de que se haya seleccionado el modo ST/MONO
o el modo LCR para el canal en el paso 4.

Canales para los cuales se selecciona el modo ST/MONO
7. En la ventana TO STEREO/MONO, utilice el botén STEREO/MONO para activar
o desactivar la sefial enviada desde el canal de entrada a los buses STEREO/MONO.

8. Utilice el mando TO ST PAN para establecer la panoramizacion de una seiial enviada
desde el canal de entrada al bus STEREO.

Canales para los cuales se selecciona el modo LCR

7. En la ventana TO STEREO/MONO, utilice el botén LCR para activar o desactivar
conjuntamente las sefiales enviadas desde el canal de entrada a los buses
STEREO/MONO.

8. Utilice el mando CSR para ajustar la diferencia de nivel entre las sefiales enviadas
desde ese canal a los buses STEREO (L/R) y MONO (C).

9. Utilice el mando TO ST PAN para especificar la panoramizacion de las senales
enviadas desde el canal de entrada a los buses STEREO (L/R) y MONO (C).
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Pantalla OVERVIEW

Canales de entrada

TO STEREO / MONO

MONO MONO MONO

- EEN o O52 | outeur
Ventana TO STEREO/MONO
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Ventana TO STEREO/MONO (8 canales)

Aqui puede controlar los ajustes de activacion/desactivacion y panoramizacion/balance de
la sefal enviada desde los canales de entrada a los buses STEREO (L/R) y MONO (C),
en grupos de ocho canales.

TO STEREO / MONO TO STEREQ / MONO

FAN PN

CH 49-72
CH 1-48 ST IN

I oo O
Modo LCR

Modo ST/MONO

(1) Botén de seleccién de canal
Selecciona el canal. Puede seleccionar varios canales simultaneamente.

(2 LED de modo
Se iluminara el LED del modo seleccionado en ese momento.

(3) Botén de seleccién (modo)
Para un canal MONO, el modo puede cambiarse entre ST/MONO y LCR. Para un canal
STEREO, el modo puede cambiarse entre PAN y BALANCE.

(4) Botones ST/MONO (estéreo/monoaural)
Estos botones son interruptores de activacion/desactivacién de las sefiales que se envian
desde cada canal a los buses STEREO/MONO cuando el botén MONO se configura en
modo ST/MONO.

(®) Indicador de saturacién X
Se ilumina para indicar que una sefial se satura en algin punto del canal.
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(8 Mando TO ST PAN/TO ST BALANCE (panoramizacién a estéreo/balance a estéreo)
En el caso de canales MONO, actia como el mando PAN que ajusta la panoramizacion
izquierda/derecha de las sefiales enviadas al bus STEREO. En el caso de canales STEREO,
actia como un mando PAN y también como un mando BALANCE que ajusta el volumen
de las sefiales izquierda/derecha enviadas al bus STEREO. Para ajustar este valor, pulse el
mando para seleccionarlo y, a continuacion, utilice el mando multifuncién
correspondiente.

@ Fichas
Permiten alternar entre las diversas ventanas.

Botén LCR (Izquierda/Centro/Derecha)
Si el botén MODE se establece en modo LCR, aparece este bot6n en lugar de (4). Este
botdn es un botdn de activacién/desactivacion global de las sefiales enviadas desde un
canal a los buses STEREO y MONO. Si este botdn esta desactivado no se enviara ninguna
sefial desde el canal de entrada correspondiente al bus STEREO o al bus MONO.

(9 Mando CSR (relacién de la sefial en el centro)
Ajusta el nivel relativo de las sefiales enviadas desde el canal al bus STEREO (L/R) y al bus
MONO (C), en el intervalo de 0-100 %. Para ajustar este valor, pulse el mando para
seleccionarlo y, a continuacién, utilice el mando multifuncién correspondiente.
(pagina 41).
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Funcion panoramica anadida (solo disponible en
canales de entrada monaural)

El ajuste de panoramizacién de las sefales enviadas al bus STEREO permite seleccionar
los ajustes de PAN LAW. Puede seleccionar una de las opciones siguientes:

CENTER NOMINAL
(nominal en el centro)

El nivel de panoramica es nominal en el centro y de +3 dB cuando
se panoramiza al 100 % a la izquierda o la derecha.

LR NOMINAL (nominal
a la izquierda o derecha)

El nivel de panoramica es de -3 dB en el centro y nominal cuando
se panoramiza al 100 % a la izquierda o la derecha.

NOTA
Estos ajustes se aplican también a las sefiales enviadas a los buses MIX estereofénicos.

PASO

1. Seleccione un canal de entrada monaural.

2. En el campo STEREO/MONO, pulse un mando para seleccionar el canal que desea
ajustar en la ventana OVERVIEW y, a continuacion, pulselo otra vez. Si lo prefiere,
en el campo PAN/BALANCE, pulse un mando para seleccionar el canal que desea
ajustar en la ventana SELECTED CHANNEL y, a continuacion, pulselo otra vez.

3. Utilice el boton de seleccion PAN LAW de la ventana TO STEREO/MONO para
seleccionar el ajuste de PAN LAW de cada canal.

TO STEREQ / MONO

CHI CH2

ch 2

= 5T /HONO
* LCR

ch 1
= ST/ M0N0
- LER

+ MODE ~ MODI

Ol
HOHINAL
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(1) Botén de seleccion PAN LAW (ley de panoramica)
Este botén de activacién/desactivacion se utiliza para establecer el ajuste de PAN LAW
en el canal de entrada.

LR

LR

HOMINAL
Para LR NOMINAL

HOMINAL
Para CENTER NOMINAL

NOTA
Los ajustes de PAN LAW estan activos también en el modo LCR y en el modo Surround.

Ademas, puede comprobar el estado de los ajustes de PAN LAW en las ventanas que se
muestran a continuacién. Para los canales cuya marca [[i}] esta activada, el ajuste de PAN
LAW esta establecido en LR NOMINAL.

¢ Ventana TO STEREO/MONO (a estéreo/monoaural) (CH1-48, CH49-72/ST IN(CL5),
CH49-64/ST IN(CL3), ST IN(CL1)) (canales 1-48, canales 49-72/entrada estéreo CL5,
canales 49-64/entrada estéreo CL3, entrada estéreo CL1)

TO STEREQ

¢ Ventana SELECTED CHANNEL VIEW (vista de canal seleccionado), campo PAN/BALANCE
(panoramica/balance)

MONO
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Ventana TO STEREO/MONO
(CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5), CH 49-64/ST IN (CL3), ST IN (CL1))

Ajusta el estado de una sefial enviada desde el canal de entrada correspondiente al bus
STEREO/MONO. Aqui, puede ajustar la panoramizacion o el balance en grupos de los ocho
canales seleccionados.

TO STEREO / MONO

CH1 cH2 ® |[cHs P [cHa & lcohs
ch 1 e AWy A W L ws A
7 Va ol ol : .

ST

CH11
chll

= 5T = sT =
FAN PR PR

CH 49-72
CH 1-48 ST IN OUTPUT

(1) Botén de seleccién de canal
Selecciona el canal. Puede seleccionar varios canales simultaneamente.

@ Indicador de saturacién
Se ilumina para indicar que una sefial se satura en algin punto del canal.

(3 Mando TO ST PAN/TO ST BALANCE (panoramizacién a estéreo/balance a estéreo)
Ajusta la panoramica o el balance.
Para ajustar este valor, presione el mando para seleccionarlo y, a continuacién, utilice el
mando multifuncién correspondiente.
Si la sefial alcanza el punto de sobrecarga en algin punto de deteccién del medidor en
ese canal, el indicador Z situado a la derecha del mando se iluminara.

@ Indicador ST/MONO (estandar/mono)
Si un canal esta configurado en modo ST/MONO, estos indicadores mostraran
individualmente el estado de activacidon/desactivacion de las sefiales enviadas desde el
canal al bus STEREO/bus MONO.
Si ese canal esta configurado en modo LCR, en este lugar aparecera el indicador LCR.

El indicador LCR indica el estado de activacién/desactivacion de todas las sefiales
enviadas desde ese canal al bus STEREO y al bus MONO.
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Nivel de seinal cuando esta seleccionado el modo LCR

Si esta seleccionado el modo LCR, el nivel de sefal enviado a los buses STEREO (L/R)
y MONO (C) variara en funcién de los ajustes de los mandos CSR y TO ST PAN.

[l Cuando el mando CSR se establece en 0 % (canal MONO)

El mando TO ST PAN funciona como un mando PAN normal y no se envia ninguna sefial
al bus MONO (C).

N - - - Sefal enviada al bus STEREO (L)

Nivel de senal

Senfal enviada al bus STEREO (R)

Mando TO ST PAN

[l Cuando el mando CSR se establece en 0 % (canal STEREO)

El mando TO ST BALANCE funciona como un mando BALANCE normal y no se envia
ninguna sefial al bus MONO (C).

K TN
e : ~
3 AN - - - Sefal enviada desde el canal STEREO
3 E \\ (L) al bus STEREO (L)
° ' \
2 : .
: \
H \
: \
L C R
Mando TO ST BALANCE
s Z
& Sefial enviada desde el canal STEREO
2 ; (R) al bus STEREO (R)
© .
= '
z '
L C R
Mando TO ST BALANCE
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[l Cuando el mando CSR se establece en 100 %

- — - Sefial enviada al bus MONO (C)

- — = Sefial enviada al bus STEREO (L)

Nivel de sefal

Sefal enviada al bus STEREO (R)

Mando PAN

Il Cuando el mando CSR se establece en 100 % (canal ST IN)

=~ < i N
= N /’ : \ - — - Sefal enviada desde el canal ST IN (L) al
c N : N bus MONO (C)
[0] \ [l \
(%] / \ : .
g ’ \ '
1 v N \
g , y \ - - - Sefial enviada desde el canal ST IN (L) al
z v \ bus STEREO (L)
/ N \
, ,
u
{ \\

- — -Senfal enviada desde el canal ST IN (R) al
bus MONO (C)

Sefal enviada desde el canal ST IN (R) al
bus STEREO (R)

Nivel de sefal

Mando TO ST BALANCE
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Envio de una senal desde un canal de entrada a un
bus MIX/MATRIX

Los buses MIX se utilizan principalmente con la finalidad de enviar sefales a altavoces de
limitacion automatica en el escenario o a procesadores de efectos externos. Los buses
MATRIX se utilizan para producir una mezcla independiente del bus STEREO o de los buses
MIX, y normalmente se envia a una grabadora principal o al sistema de monitorizacién entre
bastidores.

Puede enviar una sefial desde un canal de entrada a un bus MIX/MATRIX de cualquiera de
las tres maneras siguientes.

B Uso de la seccion Selected Channel (Canal seleccionado)

Con este método, se utilizan los mandos de la seccion SELECTED CHANNEL para ajustar
los niveles de envio a los buses MIX/MATRIX. Cuando se utiliza este método, las sefiales
enviadas desde un determinado canal de entrada a todos los buses MIX/MATRIX pueden
ajustarse simultaneamente.

l Uso de la seccion Centralogic

Con este método, se utilizan los mandos multifuncion de la seccion Centralogic para ajustar
el nivel de las sefales enviadas a los buses MIX/MATRIX. Cuando se utiliza este método, las
sefales enviadas desde ocho canales de entrada consecutivos a un determinado bus MIX/
MATRIX pueden ajustarse simultaneamente.

B Uso de los faders (modo SENDS ON FADER)

Con este método, se activa la unidad serie CL en el modo SENDS ON FADER y se utilizan
los faders del panel superior para ajustar el nivel de las sefales enviadas a los buses MIX/
MATRIX. Cuando se utiliza este método, se pueden ajustar simultdneamente las sefales
enviadas desde todos los canales de entrada a un determinado bus MIX/MATRIX.
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Uso de la seccion Selected Channel

En esta seccion se explica como utilizar los mandos de la seccion SELECTED CHANNEL
para ajustar los niveles de envio de las sefales enviadas desde un determinado canal de
entrada a todos los buses MIX/MATRIX.

PROCEDIMIENTO

1. Asigne un puerto de salida a cada bus MIX/MATRIX al cual desee enviar seiales
y conecte el sistema de monitorizacion, el procesador de efectos externo u otro
dispositivo al puerto de salida correspondiente.

Utilice las teclas [SEL] del panel superior para seleccionar el canal de entrada que
enviara sefiales al bus MIX/MATRIX.

. Pulse cualquiera de los mandos de la seccion Selected Channel.
. Active el botén ON del campo SEND en la pantalla SELECTED CHANNEL VIEW.

. Utilice el mando MIX/MATRIX SEND LEVEL en la seccién SELECTED CHANNEL para
ajustar los niveles de envio a los buses MIX/MATRIX.

Active el boton TO MIX/MATRIX SEND ON/OFF para el bus MIX de destino del envio.

Pantalla SELECTED
CHANNEL VIEW

NOTA

* Para monitorizar la sefial que se envia a un determinado bus MIX/MATRIX, utilice las teclas de
seleccidn de banco de la seccién Centralogic para abrir el canal MIX/MATRIX correspondiente y,
a continuacion, pulse la tecla [CUE] adecuada en la seccién Centralogic.

Los buses MIX pueden ser o bien del tipo FIXED cuyo nivel de envio es fijo, o bien del tipo
VARI cuyo nivel de envio es variable. Los buses MATRIX son todos del tipo VARI. Puede
alternar entre los tipos FIXED y VARI por cada dos buses MIX adyacentes pares/impares.
Para ello, pulse el boton SETUP y, a continuacion, el botén BUS SETUP para abrir la ventana
del mismo nombre.
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Il Si el bus MIX es de tipo FIXED

HIX1-16

Aparece un circulo gris en lugar del mando TO MIX SEND LEVEL y no se puede ajustar
el nivel de envio.

Il Para un bus MATRIX o MIX o de tipo VARI

HIX1-16

El mando TO MIX SEND LEVEL aparece del mismo color que el mando correspondiente
en la seccion SELECTED CHANNEL. En este caso, puede utilizar el mando
correspondiente de la seccion SELECTED CHANNEL para ajustar el nivel de envio.

i Si el bus MIX/MATRIX es estéreo

HIX1-16

Puede enlazar los parametros principales de dos buses MIX/MATRIX par e impar
adyacentes. Si el bus MIX/MATRIX de destino de envio se asigna como estéreo,

el mando izquierdo de los dos mandos TO MIX/MATRIX SEND LEVEL adyacentes
funcionara como mando TO MIX/MATRIX PAN. (Si el modo BALANCE esta seleccionado
en la ventana TO STEREO/MONO, funcionara como mando BALANCE).

NOTA

* En el caso de un canal MONO, el mando derecho ajustara el nivel de envio comun a los dos
buses MIX/MATRIX y el mando izquierdo ajustara la panoramizacion entre los dos buses MIX/
MATRIX. Si gira el mando TO MIX/MATRIX SEND LEVEL izquierdo en sentido contrario a las
aguijas del reloj, aumentara la cantidad de la sefial enviada al bus MIX/MATRIX impar, y si lo gira
en sentido horario aumentara la cantidad enviada al bus MIX/MATRIX par.

* En el caso de un canal STEREO, si se ha seleccionado el modo BALANCE en la ventana
emergente TO STEREO/MONO, el mando derecho ajusta el nivel de envio comun a los dos
buses MIX/MATRIX y el izquierdo ajusta el balance de volumen de las sefales izquierda
y derecha enviadas a los dos buses MIX/MATRIX. Si gira el mando TO MIX/MATRIX SEND
LEVEL izquierdo en sentido contrario a las agujas del reloj, aumentara la cantidad de la sefal
enviada desde el canal L al bus MIX/MATRIX impar, y si lo gira en sentido horario aumentara la
cantidad enviada desde el canal R al bus MIX/MATRIX par. Si se ha seleccionado el modo PAN
en la ventana TO STEREO/MONO, el mando izquierdo funcionara como mando PAN. La funcién
del mando de la derecha sera la misma que en el modo BALANCE.
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Uso de la seccion Centralogic

Puede utilizar los mandos multifuncion de la seccion Centralogic para ajustar el nivel de envio
de las sefales enviadas desde ocho canales de entrada consecutivos a un determinado bus
MIX/MATRIX.

PROCEDIMIENTO

1. Asigne un puerto de salida a cada bus MIX/MATRIX al cual desee enviar sefiales
y conecte el sistema de monitorizacion, el procesador de efectos externo u otro
dispositivo al puerto de salida correspondiente.

2. Utilice las teclas de seleccion de banco de la seccion Centralogic para seleccionar
los canales que desee controlar.

3. En la pantalla OVERVIEW, pulse el mando TO MIX/MATRIX SEND LEVEL para
seleccionar el bus MIX/MATRIX de destino de envio deseado y, a continuacién,
vuelva a pulsarlo.

4. Utilice el botéon SEND ON/OFF en la pantalla MIX SEND/MATRIX SEND para activar
o desactivar la sefial y para ajustar el nivel de envio.

Pantalla OVERVIEW

NOTA

¢ Si desea monitorizar una sefal enviada a un bus MIX/MATRIX especifico, utilice las teclas
de seleccion de banco para asignar el canal MIX correspondiente a la seccion Centralogic y,
a continuacion, pulse la tecla [CUE] para dicho canal MIX/MATRIX.

* En la pantalla OVERVIEW, también puede utilizar el nivel de envio de la sefial enviada a los
buses MIX/MATRIX. Para ello, pulse el mando SEND LEVEL del MIX/MATRIX que desee ajustar
y, a continuacion, utilice el mando multifuncién en la seccién Centralogic para ajustarlo.
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Ventana MIX SEND/MATRIX SEND

MIX SEND [to MIX 1] a E MATRIX SEND [to MATRIX1]

v - MK

(1) Botén ALL PRE (todo previo)
Define el punto de envio en PRE. (El punto de envio es el punto al que se envian las
sefiales desde todos los canales de origen de envio, incluidos los canales de entrada
y de salida, al destino de envio seleccionado). En este momento, se iluminara el
botén PRE/POST.

(2 Boton ALL POST (todo posterior)
Define el punto de envio en POST. (El punto de envio es el punto al que se envian
las sefiales desde todos los canales de origen de envio, incluidos los canales de entrada
y de salida, al destino de envio seleccionado). En este momento, se apagara el
botén PRE/POST.

(3 Indicador de destino de envio
Indica el destino de envio seleccionado en este momento.

(4) Botones de seleccién de destino de envio
Permiten seleccionar buses MIX/MATRIX como destino de envio.

(5) Botdn de seleccion de canal
Selecciona el canal de origen de envio que se desea controlar. El icono, nimero y color
de canal actuales aparecen en el botén; el nombre del canal aparece debajo del botén.

(6) Botén PRE/POST (previo/posterior)
Cambia al punto de envio de cada canal de origen de envio entre PRE y POST. Si el bot6n
estéa iluminado, el punto de envio se define en PRE.

NOTA

* Sielboton PRE/POST esta activado, también podra seleccionar PRE EQ (inmediatamente antes
del ecualizador) o PRE FADER (inmediatamente antes del fader) para cada bus MIX/MATRIX.
Este ajuste se realiza en la ventana BUS SETUP (pagina 243).

¢ El boton PRE/POST no aparece para los buses MIX de tipo FIXED.

(7) Botén SEND ON/OFF (envio activado/desactivado)
Activa o desactiva el envio de cada canal de origen de envio.
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Mando SEND PAN/BALANCE (panoramica/balance de envio)

Ajusta la panoramizacién o balance de seiales enviadas al destino de envio estéreo.
Si el destino de envio es monoaural o se establece en FIXED, el mando no aparecera.
Si el origen de envio es monoaural, este mando funciona como mando PAN.

Si el origen de envio es estéreo, puede utilizar el ajuste de modo
PAN/BALANCE en la ventana TO STEREO/MONO para seleccionar
si PAN/BALANCE funcionard como mando PAN o BALANCE.
Aparecera el mando para el modo seleccionado aqui.

TO STEREO / MONO

ST 1L ST 2L

+ MODE + MODE

ANC

+ MODE

+MODE

(@ Mando SEND LEVEL (nivel de envio)

Indica el nivel de sefiales enviadas al destino de envio seleccionado. Pulse este mando
para controlar el nivel mediante los mandos multifuncién.

Si el destino de envio se define FIXED, solo aparecera un circulo gris.

Uso de los faders (modo SENDS ON FADER)

Puede utilizar los faders del panel superior para ajustar las sefiales que se envian desde
todos los canales de entrada a un determinado bus MIX/MATRIX.

PROCEDIMIENTO
1. Asigne un puerto de salida a cada bus MIX/MATRIX al cual desee enviar sefiales

y conecte el sistema de monitorizacion, el procesador de efectos externo u otro
dispositivo al puerto de salida correspondiente.

En el area de acceso a las funciones, pulse el boton SENDS ON FADER.

Utilice los botones de seleccion MIX/MTRX ON del area de acceso a las funciones
para cambiar entre MIX 1-16 y MIX 17-24/MATRIX.

Utilice los botones de seleccion del bus MIX/MATRIX en el area de acceso a las
funciones para seleccionar el bus MIX/MATRIX de destino del envio.

Utilice los faders de la seccion Channel Strip del panel superior para ajustar el nivel

de envio de las sefales encaminadas desde los canales de entrada al bus MIX/
MATRIX seleccionado.
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seeve 000 °
TntiaT Data

Area de
acceso a las
funciones

NOTA

Pulse el botén SENDS ON FADER para cambiar al modo SENDS ON FADER. El grupo de buses
MIX/MATRIX seleccionado mas recientemente sera asignado a la secciéon Centralogic. Los
faders de la seccion Channel Strip y de la seccién Master se moveran para reflejar el nivel de
envio de las senales que estén direccionadas desde cada canal a los buses MIX/MATRIX
seleccionados en ese momento.

Como alternativa, puede pulsar un mando SEND LEVEL de la seccion SELECTED CHANNEL
para mostrar una ventana en la que podra seleccionar el bus MIX/MATRIX de destino de envio.
También podra seleccionar un bus MIX/MATRIX con las teclas de seleccién de banco y las teclas
[SEL] de la seccién Centralogic. Si selecciona buses MIX o MATRIX pulsando las teclas [SEL],
la configuracién del botén de alternancia MIX/MTRX ON FADER cambiara automaticamente.
Si vuelve a pulsar el botdn de seleccion de bus MIX/MATRIX que esté seleccionado en ese
momento, se desactivara el monitor de entrada del canal MIX/MATRIX relacionado. Este método
resulta practico para monitorizar la sefial que se envia al bus MIX/MATRIX seleccionado.
Podra asignar la funcion SENDS ON FADER a una tecla definida por el usuario. De esta manera,
podra pasar rapidamente al modo SENDS ON FADER correspondiente a un determinado bus
MIX/MATRIX y volver al modo anterior igual de rapido.
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Modo SENDS ON FADER

[
scene 000
Initial Data

(1) Botén de alternancia MIXMTRX ON FADER
Utilice este botén para cambiar entre MIX 1-16 y MIX 17-24/MATRIX para el bus que se
muestra en el drea de acceso a las funciones.

(2) Botones de seleccion de bus MIX/MATRIX
Permiten seleccionar los buses que se van a controlar mediante los faders.

(3) Botén de cierre
Cierra el modo SENDS ON FADER.
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Indicacion de la pantalla de nombre de canal
En el modo SENDS ON FADER, se indica ON/OFF para el canal.

D HIX24
— 2,00

VOCAL

CHTZ -2@.00

CHANNEL ON

CHANNEL OFF

En la pagina PREFERENCE, en la ventana emergente USER SETUP, se muestra el niumero
de canal si NAME DISPLAY se ajusta en “NAME ONLY”

OCAL
iz

—

Visualizacion de
namero de canal
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Correccion del retardo entre canales
(retardo de entrada)

En esta seccidn se explica cémo corregir el retardo entre canales de entrada utilizando la
funcion de retardo de entrada.

Esta funcion resulta util cuando se desea corregir la variacion de fase, provocada por las
ubicaciones del micréfono en el escenario, para anadir profundidad al sonido utilizando la
variacion de fase o para corregir un retardo (intervalo de tiempo) que pudiera existir entre el
video y audio enviados desde un emplazamiento para difusion por TV.

PROCEDIMIENTO
1. Utilice las teclas [SEL] del panel superior para seleccionar el canal de entrada que
enviara sefales al bus MIX/MATRIX.

. Pulse cualquiera de los mandos de la seccion Selected Channel.
» Pulse el campo INPUT DELAY en la pantalla SELECTED CHANNEL VIEW.
. Pulse la ficha 8 ch de la pantalla INPUT DELAY.

. Utilice los botones y los mandos multifuncion de la pantalla para establecer el retardo.

INPUT DELAY

Pantalla SELECTED
CHANNEL VIEW

Pantalla INPUT DELAY

NOTA
Si esta visualizando la pantalla INPUT DELAY de 8 canales, utilice las teclas de seleccion de
banco de la seccién Centralogic para cambiar los canales que estén controlados en grupos
de ocho.
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Pantalla INPUT DELAY (8 canales)

Puede activar/desactivar el estado y el valor del retardo del canal de entrada.

INPUT DELAY

CHI CHZ

ch 1 ch 2

0, 00ns 0, 00ns

_ CH 49-72
B e s

(1) Botén DELAY SCALE (escala de retardo)
Pulse el bot6n para mostrar la ventana DELAY SCALE en la que podra seleccionar la unidad
para el tiempo de retardo.
Existen cinco escalas de retardo: metro (metros/segundo), pies (pies/segundo), muestras
(nGmero de muestras), ms (milisegundos) y cuadro (cuadros). Si selecciona el cuadro
como unidad, puede elegir entre seis cadencias de cuadro: 30, 30D, 29.97, 29.97D, 25y
24. En este caso, aparecera fr como unidad en la pantalla del nombre del canal.

DELAY SCALE

@ Select Delay Scale.

Fs=
48kHz

1127.26
ft/s

343.59

m/s

(2) Botdn de seleccion de canal
El canal de entrada seleccionado actualmente se indica en azul. Pulse el botén para
seleccionar el canal.

(3 Mando de ajuste de retardo (solo canales de entrada)
Puede utilizar el mando multifuncién para ajustar el retardo. Puede ver el valor actual
inmediatamente encima del mando (siempre en unidades de ms) y debajo del mando
(mostrado en la escala seleccionada en ese momento). Si ha seleccionado ms
(milisegundos) como DELAY SCALE, no aparecera nada encima del mando.

@) Fichas
Permiten alternar entre las diversas ventanas.

(5) Botén de cierre
Cierra la pantalla.

CUL S /CUL_=3/CL 2 Manual de referencia



INPUT DELAY (CH 1-48, CH 49-72/ST IN (CL5),
CH 49-64/ST IN (CL3), ST IN (CL1))

INPUT DELAY

ch39 &

'

chd?

(1) Botén DELAY SCALE (escala de retardo)
Pulse el botén para mostrar la ventana DELAY SCALE en la que podra seleccionar la
unidad para el tiempo de retardo.

(2) Botén de seleccién de canal
Se ilumina para indicar el canal de entrada seleccionado en ese momento. Pulse el botén
para seleccionar el canal.

(3 Mando de ajuste de retardo (solo canales de entrada)
Pulse este mando para ajustar el valor mediante el mando multifuncién. Puede ver el
valor actual inmediatamente encima del mando (siempre en unidades de ms) y debajo
del mando (mostrado en la escala seleccionada en ese momento).

NOTA
Si ha seleccionado ms (milisegundos) como DELAY SCALE, no aparecera nada a la derecha
del mando.
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Funciones adicionales para los canales de entrada estéreo

Con V3, puede ajustar temporalmente las sefiales enviadas a un canal de entrada estéreo
como mono. Podra seleccionar cualquiera de los siguientes tres ajustes.

HL-MONO
Solo el canal L se ajusta temporalmente como una sefial mono.

STEREO L

ON PAN/BAL STEREOR

STEREO IN Lch E oo o—>)

ON! PAN/BAL

STEREO IN Rch —X o o o—»)

I R-MONO
Solo el canal R se ajusta temporalmente como una sefal mono.

STEREO L

ON PAN/BAL STEREOR

STEREO IN Lch —X E oo o—»)

ON! PAN/BAL

STEREO IN Rch o o o—»)
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HLR-MONO

Si bien el resultado es una sefial monaural que consiste en la suma de las sefiales de ambos
canales, el canal R (derecho) del canal de entrada estéreo se silencia.

STEREOL

ON PAN/BAL STEREOR

e |
STEREQ IN Lch o o

PAN/BAL

e . ﬁ‘

STEREQ IN Rch

NOTA

¢ Cuando se establece LR-MONO, el modo PAN se selecciona al mismo tiempo. Ademas,
el mando PAN se sitia en la posicién central.

¢ Cuando se establece LR, L-MONO o R-MONO, el modo BALANCE se selecciona al mismo
tiempo. Ademas, el mando BALANCE se situa en la posicion central.

l Procedimiento de configuracion

Si se selecciona un canal de entrada estéreo, aparecera la pantalla SELECTED CHANNEL
VIEW tal y como se muestra a continuacion.

RECALL SAFE
L]

ON
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(1) Campo LR-MONO SELECT
Seleccione uno de los cuatro botones. El boton que seleccione se enciende y los demas
se apagan.

i Ajuste STEREO normal
CLL
L-MONO
gy =
" FR
R-MONO
S -
" MOMO
Jarr LR-MONO

Si se selecciona un canal de entrada estéreo, aparecera la pantalla OVERVIEW tal y como
se muestra a continuacion.

(2) Botén LR-MONO SELECT
Se trata de un botén de activacion y desactivacion. El ajuste cambia cada vez que se
pulsa el botén.

G> I —EBE—E—
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Salida surround para canales de entrada

Ajuste del modo surround

Puede activar mezclas de sonido envolvente o surround cambiando los ajustes de bus al
modo surround.

PROCEDIMIENTO

1. En el area de acceso a las funciones, pulse el botén SETUP.

2. En la pantalla SETUP, pulse el boton SURROUND SETUP (pagina 205).
« Pulse el boton 5.1 SURROUND.

. Asigne canales a MIX 1-6 para la salida de surround.

. Pulse el boton APPLY.

. Pulse el boton OK del cuadro de dialogo de confirmacion.

[ I )

WO ©®© ©

Pantalla SETUP Pantalla SURROUND SETUP
NOTA
Al cambiar del modo estéreo al modo surround, las sefales para MIX1/2, 3/4 y 5/6 cambian
a MONO x2.

Sin embargo, al cambiar del modo surround al modo estéreo, las sefales para MIX1/2, 3/4
y 5/6 se mantienen como MONO x2.
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Pantalla SELECTED CHANNEL VIEW (Vista del canal seleccionado)

Si ajusta un bus en el modo surround en BUS SETUP, aparece la pantalla SELECTED
CHANNEL VIEW tal y como se muestra a continuacion.

+ oueEr I | DYNAMICS 1« ouver
DANTET

304m

DYNAMICS 2 «ouer

INSERT

OMHI
1 “ 1IN

)
ol -
10.0k 1

DIRECT OUT
) ) £
f = = oN

//’ —HII.“J..H Mll:]—_-/'-l
0.70 = 0.0
<. 00k
OW MID — =
: N
¥

@ "
)

0. 70
1.00k
LO
o

(1) Mando L/R
Este pardmetro se utiliza para ajustar la posicion de surround izquierda/derecha.

Utilice el mando SEND (MIX 1) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.
(2 Mando F/R

Este parametro se utiliza para ajustar la posicion de surround delantera/trasera.

Utilice el mando SEND (MIX 3) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.
(3 Asignacién de botones para cada bus

Si hay algun bus desde el que no desea que salga una sefial de audio, desactive
dicho botén.
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Canales de entrada

(4 Mando DIV
Determina como se suministra la sefial central a los canales izquierdo, derecho y central.
Cuando se ajusta a 0, la sefial central solo se suministra a los canales izquierdo y derecho.
Cuando se ajusta a 50, la sefial central se suministra igualmente a los canales izquierdo,
derecho y central. Cuando se ajusta a 100, se suministra solo al canal central (por
ejemplo, Real Center).
Utilice el mando SEND (MIX 5) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.

(3 Mando LFE
Ajusta el nivel del canal LFE (efectos de baja frecuencia).
Utilice el mando SEND (MIX 6) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.

(&) Posicién de surround
El color de la bola mostrado aqui cambia en funcién de si la posicién de surround es un
panoramizado duro (panoramizado lo maximo posible a la izquierda o la derecha)
o cualquier otro ajuste.
Panoramizado duro: Rojo
Cualquier otro ajuste: Naranja

@ Grafico de surround
Este grafico muestra las posiciones de surround. Pulse aqui para abrir la pantalla
SURROUND PAN 1CH.

Ajuste F/R
Pantalla OVERVIEW (Presentacion)
Si ajusta un bus en el modo Surround en BUS SETUP, aparece la pantalla OVERVIEW tal (1 Gréfico de surround
y como se muestra a continuacion. Este grafico muestra las posiciones de surround. Pulse aqui para abrir la pantalla

SURROUND PAN 1CH.

(2) Botén de alternancia L/R <> F/R
Utilice este botdn de alternancia para cambiar entre la pantalla para ajustar L/Ry la
pantalla para ajustar F/R.
Utilice el mando SEND (MIX 5) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.

(3 Mando LFE
Ajusta el nivel del canal LFE (efectos de baja frecuencia).
Utilice el mando SEND (MIX 6) de la seccidn Selected Channel para realizar ajustes.

Ajuste L/R
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Pantalla SURROUND PAN (1 canal)

Si ajusta un bus en el modo Surround en BUS SETUP, aparece la pantalla SURROUND PAN 1CH
tal y como se muestra a continuacién. Esta pantalla se muestra al pulsar el area de visualizacion
panoramica en la pantalla SELECTED CHANNEL VIEW o la pantalla OVERVIEW.

SURROUND PAN

¥ CH1
ch 1

LFI ©)
ﬂ
® ® @
(1) Grafico de surround

Este grafico muestra las posiciones de surround.

(2) Posicion de surround
Puede ajustar la posicion de surround tocando y arrastrando la bola en el gréfico.

(3 Asignacién de botones para cada bus
Todos estos botones estan activados de forma predeterminada. Si hay algin bus desde
el que no desea que salga una sefial de audio, desactive dicho botén.

(® Mando L/R
Este pardmetro se utiliza para ajustar la posicién de surround izquierda/derecha.

Utilice el mando SEND (MIX 1) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.

(5 Mando F/R
Este parametro se utiliza para ajustar la posicion de surround delantera/trasera.

Utilice el mando SEND (MIX 3) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.
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(6) Mando DIV
Determina como se suministra la sefial central a los canales izquierdo, derecho y central.
Cuando se ajusta a 0, la sefial central solo se suministra a los canales izquierdo y derecho.
Cuando se ajusta a 50, la sefial central se suministra igualmente a los canales izquierdo,
derecho y central. Cuando se ajusta a 100, se suministra solo al canal central (por
ejemplo, Real Center).
Utilice el mando SEND (MIX 5) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.

(@ Mando LFE
Ajusta el nivel del canal LFE (efectos de baja frecuencia).
Utilice el mando SEND (MIX 6) de la seccién Selected Channel para realizar ajustes.

Boton DEFAULT (predeterminado)
Pulse este botdn para restablecer todos los parametros a los valores iniciales.

(9) Botén COPY (Copiar)
Todos los ajustes de parametros se copiaran en la memoria bfer.

Botén PASTE (Pegar)
Pulse este botdn para p